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NEMZETKÖZI IFJÚSÁGI LABDARÚGÓTORNA INTERNATIONAL YOUTH FOOTBALL TOURNAMENT
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MŰSORFÜZETOFFICIAL PROGRAMME
FELCSÚT, 2018. MÁJUS 17–21.

MÁJUS 17. CSÜTÖRTÖK / THURSDAY
12:30 CR FLAMENGO VS. PUSKÁS AKADÉMIA
14:15 KRC GENK VS. SPORTING CP
15:45 PANATHINAIKOSZ VS. FC BAYERN MÜNCHEN

18:00 NYITÓÜNNEPSÉG / OPENING CEREMONY (PANCHO ARÉNA)
18:45 TECHNIKAI ÉRTEKEZLET ÉS VACSORA / TECHNICAL MEETING 
 OF THE TOURNAMENT AND DINNER (PANCHO ARÉNA)

MÁJUS 18. PÉNTEK / FRIDAY
13:30 BUDAPEST HONVÉD VS. REAL MADRID
15:15 CR FLAMENGO VS. PANATHINAIKOSZ
17:00 PUSKÁS AKADÉMIA VS. FC BAYERN MÜNCHEN  

MÁJUS 19. SZOMBAT / SATURDAY
10:30 KRC GENK VS. BUDAPEST HONVÉD
12:15 SPORTING CP VS. REAL MADRID
12:15 CR FLAMENGO VS. FC BAYERN MÜNCHEN

MÁJUS 20. VASÁRNAP / SUNDAY
13:30 KRC GENK VS. REAL MADRID
15:15 SPORTING CP VS. BUDAPEST HONVÉD
17:00 PUSKÁS AKADÉMIA VS. PANATHINAIKOSZ

MÁJUS 21. HÉTFŐ / MONDAY
13:00 MÉRKŐZÉS A 7. HELYÉRT / MATCH – 7TH PLACE
14:30 MÉRKŐZÉS AZ 5. HELYÉRT / MATCH – 5TH PLACE
16:30 BRONZMECCS / MATCH – 3RD PLACE (PANCHO ARÉNA)
18:00 DÖNTŐ / FINAL (PANCHO ARÉNA)

19:30 ZÁRÓÜNNEPSÉG, DÍJÁTADÓ / CLOSING CEREMONY, AWARDS (PANCHO ARÉNA)
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Tizenegy év telt el, hogy a Puskás Ferenc 
Labdarúgó Akadémiával nagyot álmod-
tunk, és útjára indítottuk ezt a nagyszerű 
versenyt. A célunk azóta sem változott, az 

évek során rengeteg fiatal labdarúgó mutatta meg magát élesben, vi-
lághírű klubcsapatok ellen. A kupa mára Európa elittornái közé tartozik, 
kiváló lehetőség az utánpótlás fejlődésére, a holnap világklasszisainak 
felfedezésére.  

Puskás Ferenc és az ő halhatatlan öröksége tizenegy éve folyamato-
san inspirál bennünket. Öcsi bácsi minden idők legkiválóbb futballistája 
volt, olyan eredményekkel, melyekkel nagyon kevesen dicsekedhetnek a 
sportág történetében. Klasszis tudása és sikerei mellett a személyisége, 
embersége az, amely példát mutat nekünk.

A 11. kupával a játékok folytatódnak, egy új fejezet nyílik, amelyet a 
focisták írnak tovább közösen – hiszem, hogy a tornán az első sípszótól 
az utolsóig nagyszerű mérkőzéseket láthatunk majd. 

Ezúton kívánok a csapatoknak sok sikert, a nézőknek pedig jó szur-
kolást.

Kedves Szurkolók!
Isten hozta Önöket Felcsúton!
A sportban, akárcsak az életben, a szűk 
és bő esztendők váltakoznak. Talán 
azért kell ennek így lennie, hogy megtanuljuk értékelni a sikeres 
időszakokat. A győzelem ugyanis sohasem természetes, egy kupa 
sem hullik magától az ölünkbe. Ahogy a játékosok, úgy egy-egy 
sportesemény szervezői is tudják, hogy a sikerhez vezető út min-
den esetben temérdek kemény és kitartó munkával van kikövezve.

Tizenegy évvel ezelőtt, az első Puskás–Suzuki-kupa meccsein 
bár reménykedtünk abban, hogy az első tornát újabbak követik, de 
arra nem gondoltunk, hogy alig tíz év múlva már nemcsak Európa 
U17-es labdarúgói mérkőznek meg egymással, hanem a futball-
nagyhatalom Brazília egyik korosztályos csapata is pályára lép a 
győzelemért.

Engedjék meg, hogy a fiatal focistáknak és felkészítőiknek sok 
sikert, a szurkolóknak pedig izgalmas meccseket kívánjak!

Dear Supporters,
Welcome to Felcsút!
In sports, just like in life, good and bad times alternate; perhaps this is so 
because we have to learn to appreciate successful periods. For victory 
is never obvious, no cup will ever just fall into our laps. Just like players, 
organisers of a sporting event know that the path leading to any success is 
paved by hard work and perseverance.

Watching the first matches of the Puskás Suzuki Cup eleven years ago we 
hoped that the first tournament would be followed by others, but we did not 
think that in about  ten years’ time not only European U17 players, but also 
youngsters from footballing powerhouse Brazil would enter the pitch here 
seeking glory.

Let me take the opportunity to wish young footballers and their coaches 
plenty of success and fans a lot of thrill and fun.

vezérigazgató, Magyar Suzuki Zrt.
Managing Director, Magyar Suzuki Corp.

YOSHINOBU ABEORBÁN VIKTOR
alapító, Puskás Akadémia

Founder, Puskás Academy

It was eleven years ago that we and Puskás Academy dared to dream big 
and started this magnificent competition. Our aims haven’t changed and a 
lot of young players have shown themselves over the years against world-
class opponents. By now the cup has become one of the elite tournaments 
in Europe and is an excellent opportunity for youth development and 
discovering tomorrow’s stars.

Ferenc Puskás and his immortal legacy have inspired us for eleven years. 
Uncle Öcsi was one of the best players of all times with achievements 
that only a few can claim to have in the history of football. Apart from 
his footballing class it is his personality and humanity that still leads by 
example.

 The games continue with the eleventh tournament; it will open a new 
chapter written by footballers; I believe we will see fantastic matches from 
the very first whistle. 

I hereby wish the teams successful games and the fans great fun.
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Tisztelt Sportszerető Közönség!
„Puskás Ferenc a pályán zseni, de az életben ember tudott maradni” – 
hangzik a sokszor ismételt mondat, és ez a szellemiség vezérli a Pus-
kás–Suzuki-kupát is, ezt szeretnék üzenni a mai fiatal generációnak is. 
Puskás Öcsi szavaival: „Tanítsátok focizni a gyerekeket.” Valóban, az 
életben elsajátítandó ismeretek megszerzésében segítségünkre lehet 
a futball, hiszen megtanítja, hogyan győzz le másokat, és hogyan fo-
gadd felemelt fejjel a vereségedet.

Büszkék vagyunk rá, hogy ez a magyar torna idén már túllépve Eu-
rópán a tengerentúlról is vonzza a fiatalokat. Sportkultúrák találkozá-
sának lehetünk tanúi idén, és bízunk benne, hogy ez az élmény örökre 
meghatározó lesz majd a fiatalok jövőjét illetően. 

Biztosak lehetünk benne, hogy mind a nyolc kiváló utánpótláscsapat 
játékosának szívében ott fog lobogni a sport iránti lelkesedés és el-
köteleződés lángja az első sípszótól az utolsó nagyszerű mérkőzésig. 

Gratulálok a szervezőknek, és bízom benne, hogy sok izgalmas mér-
kőzés tanúi lehetünk a csodaszép Pancho Arénában. 

DR. SZABÓ TÜNDE 
védnök, sportért felelős államtitkár

Patron, Minister of State for Sport

Tisztelt Futballbarátok!
Tíz csodálatos, kemény munkával töltött év per-
gett le a Puskás Akadémia és a Puskás–Suzuki-kupa történetében. A 
torna a szemünk előtt nőtte ki magát – mind létszámban, mind mi-
nőségben – az európai kontinens egyik legfontosabb korosztályos 
futballeseményévé. Olyan megmérettetéssé, amely igazi óriásklubok 
fiataljait vonzotta Magyarországra, s amelyből a magyar labdarúgás 
egésze profitálhat. Most a tizenegyedik tornára készülünk, s nem vol-
nánk a Puskás Akadémia, ha erre az alkalomra nem újítottunk volna. 
Az új dekád első kupáján az eddigi hat helyett immár nyolc csapat vesz 
részt. A négy szokásos résztvevőn kívül tavalyi pozitív tapasztalatai 
alapján meghívásunkat idén is örömmel elfogadta a Sporting Lissza-
bon és Bayern München, a KRC Genk is visszatér, s első dél-amerikai 
csapatként a brazil sztáregyüttes, a Flamengo is megméretteti magát 
nálunk. Elmondhatjuk: a Puskás–Suzuki-kupa ezzel átlépte Európa ha-
tárait, és elindult világhódító útjára.

Sok sikert kívánok mindnyájunknak az idei tornához!

MÉSZÁROS LŐRINC
elnök, Puskás Akadémia

President, Puskás Academy

Dear Sports Enthusiasts,
'Ferenc Puskás was a genius on the pitch, but he could still remain a 
human being,’ the often quoted sentence says. The Puskás Suzuki Cup is 
driven by this mentality and this is the message we would like to hand on 
to today’s young generation. Quoting Puskás Öcsi himself: ‘Teach them 
kids to play football!’ Indeed, football helps us master the knowledge 
necessary for our lives as it teaches you how to overcome others and 
how to accept defeat with our heads high.

We are proud that this Hungarian competition is now attracting 
youngsters from overseas as well. This year’s tournament will see the 
clash of sports cultures and we fervently hope that this experience will be 
an experience of a lifetime for the boys.

We are sure that the flame of enthusiasm and devotion to sport will be 
burning in the hearts of the players of these eight excellent youth teams 
from the very first whistle until the final one.

I congratulate the organisers and hope that we will witness a lot of 
exciting games at the wonderful Pancho Arena.

Dear Football Friends,
Ten wonderful, hard-working years have passed in the history of 
Puskás Academy and the Puskás Suzuki Cup. The tournament has 
grown into one of the most important youth footballing events of 
the European continent both in terms of numbers and quality. It is 
a competition that has attracted youth teams of real footballing 
giants to Hungary, which might be a boost for Hungarian football 
as a whole. Now we are preparing for the eleventh tournament and 
we would not be Puskás Academy if had not innovated. At the first 
cup of the new decade eight teams will compete for the title. Apart 
from the regular participants, based on their positive experience 
from last year, Sporting CP and Bayern Munich have accepted 
our invitation again, KRC Genk returns, and as the first team from 
South America, Brazilian powerhouse Flamengo will feature. Now 
we can claim that Puskás Suzuki Cup has crossed the borders of 
Europe and is on its way to worldwide fame.

I wish success to us all for this year’s tournament!
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MÁJUS 17. CSÜTÖRTÖK / THURSDAY
12:30 CR FLAMENGO VS. PUSKÁS AKADÉMIA PANCHO ARÉNA
14:15 KRC GENK VS. SPORTING CP IV. PÁLYA / PITCH 4
15:45 PANATHINAIKOSZ VS. FC BAYERN MÜNCHEN IV. PÁLYA / PITCH 4
18:00 NYITÓÜNNEPSÉG / OPENING CEREMONY PANCHO ARÉNA
18:45 TECHNIKAI ÉRTEKEZLET ÉS VACSORA / TECHNICAL MEETING OF THE TOURNAMENT AND DINNER PANCHO ARÉNA

MÁJUS 18. PÉNTEK / FRIDAY
13:30 BUDAPEST HONVÉD VS. REAL MADRID IV. PÁLYA / PITCH 4
15:15 CR FLAMENGO VS. PANATHINAIKOSZ IV. PÁLYA / PITCH 4
17:00 PUSKÁS AKADÉMIA VS. FC BAYERN MÜNCHEN   PANCHO ARÉNA

MÁJUS 19. SZOMBAT / SATURDAY
10:30 KRC GENK VS. BUDAPEST HONVÉD I. PÁLYA / PITCH 1
12:15 SPORTING CP VS. REAL MADRID IV. PÁLYA / PITCH 4
12:15 CR FLAMENGO VS. FC BAYERN MÜNCHEN I. PÁLYA / PITCH 1

MÁJUS 20. VASÁRNAP / SUNDAY
13:30 KRC GENK VS. REAL MADRID I. PÁLYA / PITCH 1
15:15 SPORTING CP VS. BUDAPEST HONVÉD I. PÁLYA / PITCH 1
17:00 PUSKÁS AKADÉMIA VS. PANATHINAIKOSZ PANCHO ARÉNA

MÁJUS 21. HÉTFŐ / MONDAY
13:00 MÉRKŐZÉS A 7. HELYÉRT / MATCH – 7TH PLACE IV. PÁLYA / PITCH 4
14:30 MÉRKŐZÉS AZ 5. HELYÉRT / MATCH – 5TH PLACE IV. PÁLYA / PITCH 4
16:30 BRONZMECCS / MATCH – 3RD PLACE PANCHO ARÉNA
18:00 DÖNTŐ / FINAL PANCHO ARÉNA
19:30 ZÁRÓÜNNEPSÉG, DÍJÁTADÓ / CLOSING CEREMONY, AWARDS PANCHO ARÉNA

B1  Budapest Honvéd
B2 KRC Genk
B3 Sporting CP
B4  Real Madrid

BA1  Puskás Akadémia
A2  CR Flamengo
A3  Panathinaikosz
A4  FC Bayern München

A

7
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COMPETITION RULES
The matches will be organised according to the rules of the FIFA.
Participants must be born no earlier than 01. 01. 2001. Each 
match in the tournament consists of two 30-minute halves. The 
teams are divided into two four-team groups and play in a round-
robin system. 

Each match in the group phase is followed by three penalty 
kicks by each team, the results of these are counted in the 4th 
point of the list that follows. A win is worth three points, a draw is 
worth one point and no point is given for a defeat.

The teams in each group are ranked according to 
the following criteria:

1. point difference
2. goal difference
3. most goals scored
4. the results of penalty shootouts after the matches 
5. the Fair Play table

In case of a draw during the placement matches the winner 
is decided by five penalty kicks each. If the standings happen 
to be draw after the penalties the first penalty duel decides 
the winner. Twenty players can be nominated with a maxi-
mum of five substitutes. After the half-time break the game 
can only be interrupted three times because of substitutions. 
Seven staff are allowed on the substitutes’ bench. After re-
ceiving a red card one misses at least one match, but in seri-
ous cases or in case of unsportsmanlike behaviour they miss 
two matches based on the decision of the Competition’s Dis-
ciplinary Commission.

Tournament awards:
The winner of the tournament gets a miniaturized copy of the 
Puskás–Suzuki Cup.

Each player in the first, second and third-placed teams place 
receives a gold, silver or bronze medal respectively.

The best goalkeeper, the best player and the top goalscorer of 
the tournament receive individual awards.

TORNALEÍRÁS
A mérkőzéseket a hivatalos FIFA-szabályok szerint rendezik 
meg, a tornán 2001. január 1. után született labdarúgók ve-
hetnek részt. A mérkőzések 2x30 percesek lesznek, a csa-
patok két négycsapatos csoportban versenyeznek, a helye-
zések körmérkőzések után alakulnak ki. A csoportban elért 
helyezések alapján rendezik meg a helyosztó mérkőzéseket.

A csoportmérkőzések végén minden esetben 3-3 büntető-
rúgásra kerül sor. A büntetőpárbaj eredménye pontazonos-
ság esetén a 4. pont szerint számít.

A csoporton belüli helyezések eldöntése:
Győzelem – 3 pont, döntetlen – 1 pont, vereség – 0 pont

1. pontszám
2. gólkülönbség
3. több rúgott gól
4. a mérkőzés utáni büntetőrúgások eredménye
5. Fair Play-táblázat

Helyosztómérkőzéseken döntetlen esetén 5-5 büntetőrúgás 
(nincs hosszabbítás). Amennyiben az 5-5 büntető után dön-
tetlen az állás, abban az esetben egyesével folytatódik, míg 
valamelyik pár után el nem dől a verseny. Minden mérkőzésre 
20 játékos nevezhető, de maximum 5 csere lehetséges mér-
kőzésenként. A második félidőben csapatonként maximum 3 
alkalommal szakítható meg cserelehetőséggel a játék. Minden 
mérkőzésen a benevezett játékosokon kívül maximum 6 fő 
foglalhat helyet a kispadon. A mérkőzés során kiállított játékos 
(piros/2 sárgalap) nem folytathatja a mérkőzést, és nem vehet 
részt a következő mérkőzésen. Kiemelten sportszerűtlen visel-
kedés és szabálytalanság esetén 2 mérkőzéses eltiltás is lehet-
séges. Erről a Versenybizottság dönt a mérkőzés után.

A torna díjazása:
A győztes csapat a Puskás–Suzuki-kupa kicsinyített mását 
kapja.

Az első 3 helyezett csapat minden játékosa érmet kap.
Különdíjban részesül a legjobb kapus, a legjobb mezőnyjá-

tékos, illetve a torna gólkirálya.

BEATING ITALY ON HOME SOIL

Sixty-five years ago, on 17th May, 1953 Italy was eagerly awaiting the 
opening ceremony of the new Olympic stadium in Rome. At the same 
time, Italy was playing Hungary in the final of the European Cup. The 
Italians wanted to take revenge on us as we had beaten them 3–0 in 
the first round of the Olympic tournament the previous year. They did 
not count it as a real victory claiming that they took their reserve team 
to the games, whereas Hungary used their best line-up. Finally our boys 
managed to spoil the feast, and the Azzurri were now officially beaten 
3–0 after twenty-eight years thanks to a brace from Puskás and a goal 
from Hidegkuti. Apart from winning the European Cup the clash offered 
other curiosities of historical importance; it was there that classic line-
up of the Golden team (Grosics; Buzánszky, Lóránt, Lantos; Bozsik, 
Zakariás; Budai II, Kocsis, Hidegkuti, Puskás, Czibor) was fielded. The 
‘christening’ of the team took place there too, as György Szepesi used 
the expression ‘Golden Team’ for the first time. ‘Broadcasting from 
Rome, my assistant, Béla Sárosi, who had played in Italy, was standing 
next to me. I told him I needed a name to call them and it was then that 
it dawned on me we should call them the Golden Team as there were 
no more teams like that,’ the famous radio commentator remembered 
later.

EURÓPA-KUPA-GYŐZELEM A TALJÁNOK FÖLDJÉN

Hatvanöt évvel ezelőtt, 1953. május 17-én Olaszország az új római 
Olimpiai Stadion megnyitóünnepségének lázában égett, továbbá 
ugyanekkorra esett az Olaszország–Magyarország Európa-kupa-
döntő is. Az olaszok azt találták ki, hogy ezen az összecsapáson fog-
nak revansot venni rajtunk, mivel egy évvel korábban 3–0-ra vertük 
őket a helsinki olimpia selejtezőjében (az olaszok ezt a mérkőzést nem 
ismerték el igazi győzelmünknek, mivel állításuk szerint ők csak a tar-
talékcsapattal képviseltették magukat az ötkarikás játékokon, míg mi 
a legjobb válogatottal álltunk ki). A mieink végül ünneprontók voltak, és 
Hidegkuti egy, illetve Puskás két góljával simán 3–0-ra nyertek, legyőz-
ve huszonnyolc év után – immár hivatalosan is – az „azurrit”. A találko-
zó az Európa-kupa megnyerésén túl további sporttörténelmi érdekes-
ségeket is tartogatott számunkra: az Aranycsapat ezen a találkozón 
futott ki először a jól ismert összeállításában (Grosics – Buzánszky, 
Lóránt, Lantos – Bozsik, Zakariás – Budai II, Kocsis, Hidegkuti, Pus-
kás, Czibor). Éppen itt történt meg a „keresztelő” is, ugyanis Szepesi 
György ezen a meccsen találta ki az „Aranycsapat” elnevezést. A híres 
rádióriporter így emlékezett az eseményre: „Rómából közvetítettem, 
mellettem állt az asszisztensem, az Olaszországban is légióskodó 
Sárosi Béla. Mondom neki, hogy kellene egy név, akkor ugrott be, hogy 
nevezzük Aranycsapatnak, mivel nincs 
még egy ilyen csapat.”



Ásványi Balázs: Ugyanúgy kell teljesítenünk a kupán, ahogy egy bajnoki vagy felkészülési mérkőzésen: a legjob-
bunkat nyújtva. Tekintve a rangos ellenfeleket mindnyájunknak egyfajta jutalomjáték ez a megmérettetés.
Balázs Ásványi: We have to treat the cup as any league or training match; we have to do our best. Considering the 
quality opponents, this competition will be kind of a bonus for us.

Dankó Márton: Igyekszünk mindent kiadni magunkból, hogy győztesként kerülhessünk ki a csatából. Csapatunk 
minden erejével azon lesz, hogy történelmet írjunk az akadémián.

Márton Dankó: We’ll do our best to win and the team will do everything to make history at the academy.

Fekete Dániel: Szeretném, ha mi lennénk az első akadémiai csapat, amely képes megnyerni a Puskás–Suzuki-kupát.
Dániel Fekete: I would like us to be the first team from the academy to win the Puskás Suzuki Cup.

Gáspár Máté: Akadémiai éveim során több Puskás–Suzuki-kupát volt már alkalmam megtekinteni, a lelátón 
szurkoltam a többieknek, s boldog vagyok, hogy eljött az idő, amikor magam is pályára léphetek.

Máté Gáspár: During my years at the academy I’ve seen many games at the Puskás Suzuki Cup from the stands and 
I’m happy that now I have the opportunity to enter the pitch too.

Horog Ádám: Az, hogy ilyen komoly csapatokkal mérettethetünk meg, motivál bennünket, s önbizalmat ad ne-
künk, hogy bajnokcsapat vagyunk – ez a magabiztosság a kupán is ki fog tartani.
Ádám Horog: We’re highly motivated to have the opportunity to prove our worth and being league champions gives us 
confidence – I hope this confidence will last at the cup too.
Koch Attila: Mivel remek háromnegyed évet tudhatunk magunk mögött, s a bajnokságot már öt fordulóval a vége 

előtt megnyertük, teljes mértékben a kupára fókuszálhatunk.
Attila Koch: We’ve had a fantastic nine months, we won the league five rounds before the end, so now we can fully 

focus on the cup.
Kocsis Bence: Csapatunk történetének egyik legjelentősebb állomása ez a viadal. Kiváló gárdánk van, kellőkép-
pen motiváltak és felkészültek vagyunk, s mindent meg fogunk tenni azért, hogy itthon tartsuk a serleget.
Bence Kocsis: This tournament is a landmark in our history. We are an excellent team, we are motivated and well 
prepared, and we’ll do everything to keep the trophy at home.

Komáromi György: Rendkívüli módon motivál, hogy egy rangos tornán ilyen kiváló csapatok ellen bizonyíthatom, 
hogy egy korosztállyal feljebb is megállom a helyem.

György Komáromi: I'm highly motivated to prove I can deliver in such a prestigious tournament against such 
outstanding opponents as a member of the under-seventeen team.  

Kotula Máté: A kupa elhódításához az kell, hogy nyomás nélkül lépjünk pályára. Mivel európai topklubok lesznek 
az ellenfeleink, nem lesz könnyű dolgunk, de kihozzuk magunkból a maximumot.
Máté Kotula: We must play without pressure to win the cup. As our opponents are top clubs it won’t be easy, but we’ll 
do our best.

Körmendi Kevin: Minden akadémista számára nagy öröm, amikor rá kerül a sor, hogy Puskás–Suzuki-kupán bizo-
nyítson. A végső győzelem érdekében kulcsfontosságú, hogy az első összecsapásból győztesként kerüljünk ki.

Kevin Körmendi: It’s fantastic for everyone here when it’s their turn to participate in the Puskás Suzuki Cup. To come 
out on top, it’ll be vital to win our first game.
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Lencsés Bálint: Mivel toronymagasan nyertük meg a bajnokságot, magabiztosan tudunk részt venni a tornán, s 
reális esélyeink vannak a jó szereplésre. Eggyel többet rúgunk, mint az ellenfél – ez a taktikánk (nevet).
Bálint Lencsés: As we won the league by length, we are full of confidence and we have a good chance to do well. 
We’ll score one more goal than our opponent – that’s our tactic.

Magyar Zsolt: Egyetlen célunk van: az, hogy a hazai porond után a nemzetközi színtéren is megmutassuk, 
milyen kiváló gárda vagyunk.

Zsolt Magyar: We have one goal: after proving our worth on the domestic stage we want to show how good we are 
on the international scene as well.

Nagy Zalán: Fontos, hogy mentálisan is rendben legyünk, így nem érhet bennünket váratlan dolog, bármilyen 
ellenféllel kerülünk is szembe. Megvan közöttünk az összhang, közösségként szállunk harcba riválisainkkal.
Zalán Nagy: It is important to be in the right state of mind. If so, no opponent can surprise us.

Papp László: Tavaly is felemelő volt pályára lépni az arénában, s örülök, hogy ismét lehetőséget kaphatok. 
2017-ben is volt sanszunk a döntőig menetelni, az idei mezőnyben is megvan az esélyünk a győzelemre.

László Papp: It was an exalting feeling to enter the pitch of the arena last year and I’m very glad to have this oppor-
tunity again. We had the chance to make it to the final in 2017 as well, and we have a good chance this year, too.

Papp Milán: Igen színes a torna mezőnye, hála ennek az erőpróbának különféle futballkultúrákkal ismerkedhe-
tünk meg, összemérhetjük a tudásunkat, s tanulhatunk a másiktól.
Milán Papp: It’s a very colourful field and thanks to this tournament we can experience different footballing cul-
tures, we can compete and learn at the same time.
Papp Zsombor: A Puskás–Suzuki-kupa történetét tekintve talán idén a legerősebb a torna mezőnye, úgyhogy a 

legjobb formánkat kell hoznunk, hogy bebizonyítsuk: van helyünk a legnagyobbak között.
Zsombor Papp: It’s perhaps the strongest field in the history of the Puskás Suzuki Cup, so we’ll have to be at our 

best to prove we have a place among the best teams.
Posztobányi Patrik: Régóta vágyom arra, hogy pályára léphessek a Puskás–Suzuki-kupán, remek torna nagysze-
rű ellenfelekkel, s ha jól szereplünk, ajtók nyílhatnak ki előttünk.
Patrik Posztobányi: I’ve been looking forward to having the opportunity to play in the Puskás–Suzuki Cup, a great 
tournament with top-notch opponents. Doing well my open some doors for us.
Radics Márton: Célunk egyértelműen az, hogy megmutassuk: nem csupán a korosztályos bajnokságot vagyunk 

képesek megnyerni, hanem egy ilyen rangos nemzetközi seregszemlén is sikeresek tudunk lenni.
Márton Radics: Our aim is to prove: not only can we win the domestic league but we can also succeed in an interna-

tional competition of the highest rank.
Sipos Zoltán: Csapatunk erejét mutatja, hogy öt fordulóval a vége előtt bajnokok tudtunk lenni. Készen állunk a 
kihívásra, bizakodóan lépünk pályára – ezzel a hozzáállással mi lehetünk a kupa győztesei.
Zoltán Sipos: It shows our strength that we could win the league five games before the end. We are prepared for the 
challenge and we are optimistic – this approach might lead to winning the cup.

Skribek Alen: Rangosabbnál rangosabb csapatokkal mérhetjük össze tudásunkat az idei tornán. Mindegyik 
igen erős gárda, mindnyájuknak megvannak a saját praktikáik. Mi is a saját játékunkat fogjuk játszani..

Alen Skribek: We can play against teams of quality in this year’s tournament. All the opponents are strong with their 
own practices, we’ll play our game, too.
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PUSKÁS AKADÉMIA
STÁB/Staff  

CZINKON Szabolcs vezetőedző/Head Coach
VISINKA Ede pályaedző/Assistant Coach
DELI  Zoltán kapusedző/Goalkeeping Coach
PAPP  Róbert erőnléti edző/Fitness Coach
FARKAS  Dániel masszőr/Masseur
LISZKAI Dezső képzési igazgató/Development 

Director

CZINKON SZABOLCS
Itt lesz a Bayern Müchen, a Real Madrid, érkezik 
Brazíliából egy csapat, akik teljesen más kultúrát 
képviselnek, mint az európai gárdák. A közép-eu-
rópai csapatok ellen lejátszott nemzetközi mecs-
cseink bizakodásra adhatnak okot. Óriási dolog 
lenne, ha mi tudnánk először elhódítani ezt a ser-
leget. Történelmet írhatunk, de ez egyáltalán nem 
teher. A srácok alig várják, hogy az akadémiát 
képviselhessék a csodálatos Pancho Arénában, 
ez a legnagyobb motivációnk.

We will have Real Madrid and Bayern Munich here 
as well as a team from Brazil who represent a foot-
balling culture which is totally different from what 
we have in Europe. Based on our matches against 
Central European teams we can be optimistic. It 
would be fantastic for us to win the trophy for the 
first time. We can make history, but that is no bur-
den. The boys are all eager to represent the acade-
my in the wonderful Pancho Arena; that is our main 
motivation.

ÁSVÁNYI Balázs kapus/goalkeeper 2001.05.13.
PAPP Zsombor kapus/goalkeeper 2001.02.23.
DANKÓ Márton védő/defender 2001.04.02.
GÁSPÁR Máté védő/defender 2001.03.29.
KOCH Attila védő/defender 2001.09.21.
KÖRMENDI Kevin védő/defender 2001.06.30.
LENCSÉS Bálint Kristóf védő/defender 2001.04.27.
PAPP Milán védő/defender 2001.12.20.
POSZTOBÁNYI Patrik védő/defender 2002.07.29.
KOCSIS Bence Máté középpályás/midfielder 2001.04.23.
MAGYAR Zsolt János középpályás/midfielder 2001.07.11.
NAGY Zalán Barna középpályás/midfielder 2001.05.10.
RADICS Márton középpályás/midfielder 2001.12.02.
SIPOS Zoltán középpályás/midfielder 2001.03.07.
FEKETE Dániel támadó/forward 2001.03.28.
HOROG Ádám támadó/forward 2001.03.29.
KOTULA Máté támadó/forward 2001.10.18.
KOMÁROMI György támadó/forward 2002.01.19.
PAPP László támadó/forward 2001.01.09.
SKRIBEK Alen Martin támadó/forward 2001.04.11.

NÉV/name POSZT/position  SZÜL. IDŐ/date of birth
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JOAO FERNANDO Monteiro Siqueira kapus/goalkeeper 2001.03.01.
RODRIGO Jardim dos Santos Almeida  kapus/goalkeeper 2001.04.20.
BRAIAN Cruz Sales védő/defender 2001.06.18.
NATAN Bernardo de Souza védő/defender 2001.02.06.
LUCAS Chagas de Freitas Molarinho védő/defender 2001.01.20.
RAMON Ramos Lima védő/defender 2001.03.13.
JOSE ITALO Monteiro Fidelis dos Santos védő/defender 2001.01.01.
OTÁVIO ATAIDE da Silva védő/defender 2002.04.21.
LUCAS GABRIEL de Araujo da Cruz középpályás/midfielder 2001.01.13.
JOAO VICTOR Gomes da Silva középpályás/midfielder 2001.02.12.
REINER Jesus Carvalho középpályás/midfielder 2002.01.19.
YURI de Oliveira középpályás/midfielder 2001.01.02.
DHOUGLAS de Sousa Rodrigues középpályás/midfielder 2002.04.15.
JOAO GABRIEL Estaves Cardoso középpályás/midfielder 2001.08.21.
BRUNO GABRIEL Menezes dos Santos Rosa középpályás/midfielder 2001.02.09. 
RODRIGO Muniz Carvalho támadó/forward 2001.05.04.
RHYAN Paradela de Souza Silva támadó/forward 2001.05.18.
PEDRO ARTHUR Bitencourt Machado  támadó/forward 2002.10.02.

RODOLPHO PHELIPE LEAL
Komoly kihívásnak tekintjük a Puskás–Suzuki-
kupát, hiszen a nemzetközi tornákon nyújtott 
teljesítmény az utánpótlásképzés igazi fokmé-
rője. Nemrégiben nyertünk kupát az Egyesült 
Államokban, ez is segíti fiatal játékosainkat 
abban, hogy itt is tudásuk legjavát nyújthas-
sák. A Puskás–Suzuki-kupán igazolhatjuk a 
Flamengónál végzett kivételes munkát, és bí-
zunk benne, hogy a válogatottól visszatérő 
játékosainkkal kiegészülve még versenyképe-
sebbek leszünk.

The Puskás Suzuki Cup is a great challenge for 
us as the quality of youth development can be 
best measured at international tournaments. We 
recently won a cup in the United States, which 
will help our youngsters to offer their best here 
as well. At the Puskás Suzuki Cup we can verify 
the exceptional work done at Flamengo and we 
do hope that with our international players added 
we will be even more competitive.

CR FLAMENGO 
STÁB/Staff  

Rodolpho Phelipe LEAL vezetőedző/Head Coach
Carlos Fabiano MEDICI MACHADO pályaedző/As-

sistant Coach
Luiz Carlos DE AZEVEDO GONCALVES JUNIOR 

technikai vezető/Team Manager
Thiago ELER DOS SANTOS kapusedző/Goalkeeping 

Coach
Gustavo DE ALBUQUERQUE DUTRA orvos/Doctor
Daniel DE BRITO AZEVEDO videoelemző/Analvst
Mauricio Roberto GOMES DE MATTOS alelnök/Vice 

President
Paulo Roberto KIRALY delegált/Delegate
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PANATHINAIKOSZ 
STÁB/Staff  

Sotiris SILAIDOPOULOS vezetőedző/Head Coach
Andreas DRENOVA pályaedző/Assistant Coach
Aggelos CHARISIS erőnléti és rehabilitációs edző/Fit-

ness & Conditioning Coach
Nikolaos THANOPOULOS kapusedző/Goalkeeping 

Coach
David Yannis GRYPARIS fizioterapeuta/Physiothera-

pist
Konstantinos TARASIS csapatmenedzser/Team 

Manager 

SOTIRIS SILAIDOPOULOS
Mindig nagy megtiszteltetés és öröm számunk-
ra, ha a Puskás–Suzuki-kupához hasonló nívós 
tornákon vehetünk részt, mivel ez lehetőséget 
biztosít számunkra arra, hogy csúcsklubok ellen 
mérettethessük meg magunkat. A másik dolog, 
aminek nagyon örülünk, hogy továbbra is része-
sei lehetünk egy olyan nagyszerű labdarúgó tör-
ténetének, mint Puskás Ferenc.

'Its always a privilege and delight for us to partici-
pate in such high level tournaments as the Puskas 
Suzuki Cup, as it gives us the opportunity to play 
and test ourselves against top level teams. The 
second thing that makes us happy is that we con-
tinue as a club to be part of the history of  such a 
great footballer as Ferenc Puskás.

Georgios CHRISTODOULIS kapus/goalkeeper 2001.01.04.
Ioannis BOTSARIS kapus/goalkeeper 2001.03.20.
Christos Eleftherios CHATZIGIANNAKIS kapus/goalkeeper 2002.03.09.
Aleksandro SADIKAJ védő/defender 2001.11.15.
Vasileios SPINOS védő/defender 2001.01.20.
Dimitros KARAGIANNIS védő/defender 2001.02.27.
Georgios VAGIANNIDIS védő/defender 2001.09.12.
Panagiotis PARASKEVOPOULOS védő/defender 2001.04.17.
Konstantinos LAZARIDIS védő/defender 2002.12.26.
Pavlos MAVROUDIS középpályás/midfielder 2001.01.12.
Polykapros Sotirios ALEXANDROPOULOS középpályás/midfielder 2001.11.26.
Andreas ATHANASAKOPOULOS középpályás/midfielder 2001.11.27.
Ioannis KOSTAS középpályás/midfielder 2001.12.27.
Vasileios ZAGARITIS középpályás/midfielder 2001.05.04.
Georgios TOURKOCHORITIS középpályás/midfielder 2002.01.12.
Spyridon TZAVIDAS középpályás/midfielder 2001.08.21.
Antonios SIATOUNIS középpályás/midfielder 2002.08.26.
Christodoulos TSIMPOKAS támadó/forward 2001.04.05.
Dimitros SERPEZIS támadó/forward 2001.03.14.
Christoforos ANASTOPOULOS támadó/forward 2001.02.08.
Georgios DOMATAS támadó/forward 2001.06.01.

NÉV/name POSZT/position  SZÜL. IDŐ/date of birth
Manuel KAINZ. kapus/goalkeeper 2002.03.03.
Lukas BRANDL  kapus/goalkeeper 2002.01.20.
Dejan IGNATIC védő/defender  2002.02.19.
Angelo BRÜCKNER védő/defender  2003.04.29.
Benjamin HOFMANN védő/defender  2002.01.25.
Yannick OBERLEITNER védő/defender  2002.05.27.
Roman REINELT védő/defender  2003.01.15.
Illy SEIFERT védő/defender  2002.06.25.
Maximilian MANGHOFER  védő/defender  2002.06.13.
Moritz MOSANDL középpályás/midfielder	 2002.06.17.
Julian STIX középpályás/midfielder 2002.02.06.
Sandro PORTA középpályás/midfielder 2002.05.26.
Torben RHEIN középpályás/midfielder 2003.01.12.
Tidziano MULAS középpályás/midfielder 2002.06.20.
Jamie LAWRENCE középpályás/midfielder 2002.11.10.
Christos EVANGELOU középpályás/midfielder 2003.01.12.
Micha BAREIS középpályás/midfielder 2003.03.25.
Philipp SKODIC középpályás/midfielder 2002.02.10.
Marcel SIEGHARDT támadó/forward  2002.03.15.
Lasse GÜNTER támadó/forward  2003.03.21.
Alex BAZDRIGIANNIS támadó/forward  2002.02.18.
Illy FILIPP  támadó/forward  2002.07.15.

DANNY SCHWARZ
Az FC Bayern a legnagyobb örömmel vesz részt 
a 2018-as Puskás–Suzuki-kupán. A múlt évben 
játékosaim óriási élménnyel gazdagodtak azál-
tal, hogy európai csúcsklubok fiataljaival szem-
ben mérettethették meg magukat. Továbbá 
idén is alig várjuk, hogy élvezhessük az önök 
szívélyes vendéglátását.

FC  Bayern is very delighted to take part in the 
Puskas Suzuki Cup 2018. Last year it was a great 
experience for my players to compete with other 
European top teams at the highest level. Further-
more, we are looking forward to enjoying your 
warm hospitality.

FC BAYERN MÜNCHEN
STÁB/Staff  

Danny SCHWARZ vezetőedző/Head Coach
Stefan BUCK pályaedző/Assistant Coach
Christian SABA pályaedző/Assistant Coach
Dominikus HOECHNER fizioterapeuta/Physiotherapist
Luca SCHUSTER erőnléti edző/Fitness Coach

NÉV/name POSZT/position  SZÜL. IDŐ/date of birth
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BUDAPEST HONVÉD
STÁB/Staff  

MISKEI Attila vezetőedző/Head Coach
FARKAS Tibor pályaedző/Assistant Coach
MÄRTZ Márk pályaedző/Assistant Coach
HERCZEG Vince általános igazgató/General Director
Uwe SCHERR szakmai igazgató/Training Director
KASPER István erőnléti és rehabilitációs edző/Fit-

ness & Conditioning Coach
BAKÓ Attila kapusedző/Goalkeeping Coach
VARRÓ Tina fizioterapeuta/Physiotherapist
GOTTFRIED Gábor technikai vezető/Team Manager
VAJDA Barbara masszőr/Masseur

MISKEI ATTILA
Kötelez a hagyomány, hiszen a Honvéd-MFA már 
ötször nyerte meg a tornát, amire mindannyian 
büszkék vagyunk. A 2018-as Puskás–Suzuki-ku-
pa új kihívások elé állít minket, mert most még 
több neves külföldi utánpótláscsapat vesz részt 
rajta. Meggyőződésem, hogy ez a torna minden 
résztvevő számára hatalmas élmény lesz, bele-
értve a játékosokat és a stábtagokat is. Kívánok 
minden csapatnak sportszerű, jó játékot, mara-
dandó élményeket és sportbarátságokat!

Honvéd-MFA is obliged by having won the tourna-
ment five times, which we are all very proud of. The 
2018 Puskás Suzuki Cup sets new challenges for us 
as the number of renowned foreign youth teams has 
risen. I am convinced that the tournament will be a 
great experience for all participants, including foot-
ballers and staff members. I wish every team good 
and fair games, long-lasting good memories and 
sports friendships.

KEMENES Botond  kapus/goalkeeper 2001.11.11.
SCHRITT Martin kapus/goalkeeper 2001.02.25.
CONSTANTINO Dominik  védő/defender 2001.03.15.
CSÖRGŐ Viktor  védő/defender 2001.07.02.
FAZEKAS Lóránt  védő/defender 2002.05.15.
HORVÁTH Milán Gábor védő/defender 2002.01.30.
JUHÁSZ Zsombor védő/defender 2001.04.18.
NAGY Bence Zsigmond  védő/defender 2001.07.18.
TÓTH Roland  védő/defender 2001.01.20.
IRIMIÁS Gergő István  középpályás/midfielder 2001.09.08.
KÓRÓDI Dávid  középpályás/midfielder 2001.08.23.
MUCSÁNYI Márk  középpályás/midfielder 2001.11.16.
TÓTH Péter középpályás/midfielder 2001.04.10.
ZVARA Levente Mátyás középpályás/midfielder 2001.01.19. 
CIPF Dominik támadó/forward  2001.01.31.
FOGARASSY Máté támadó/forward  2001.02.01.
HAJNAL Gergely  támadó/forward  2001.03.07.
KOMISZÁR Kristóf  támadó/forward  2001.06.25.
LÁSZLÓ Dávid  támadó/forward  2002.04.25.
MOLNÁR Rajmund  támadó/forward  2002.08.28.

NÉV/name POSZT/position  SZÜL. IDŐ/date of birth
Maarten VANDEVOORDT kapus/goalkeeper 2002.02.26.
Seppe BASTIAENS kapus/goalkeeper 2001.02.05.
Bavo COENEN kapus/goalkeeper 2001.01.14.
Senden YOURI   védő/defender 2001.05.25.
Siebe VANDERMEULEN   védő/defender 2001.01.02.
Junior Diomande ARDJOUMA  védő/defender 2002.09.14.
Wout COOMANS   védő/defender 2001.12.09.
Yannick LELIENDAL   védő/defender 2002.04.23.
Jannik VAN ROOSBROECK  védő/defender 2001.01.29.
Yunus BAHADIR védő/defender 2002.07.08.
Mitchel VAN ROSMALEN   középpályás/midfielder 2001.06.25.
Elias SIERRA  középpályás/midfielder 2001.08.25.
Ismael Saibari Ben EL BASRA   középpályás/midfielder 2001.01.28.
Ruben Sierra CAPPELLETTI  középpályás/midfielder 2001.03.08. 
Marouane BALOUK  középpályás/midfielder 2002.06.30.
Matisse DIDDEN középpályás/midfielder	 2001.10.08.
Ilias TAKIDINE  támadó/forward  2001.02.05.
Bryan LIMBOMBE  támadó/forward  2001.05.14.
Arne CUYPERS   támadó/forward  2001.05.03.
Andras NEMETH   támadó/forward  2002.11.09.

KRC GENK
STÁB/Staff  

Kevin VAN DESSEL vezetőedző/Head Coach
Tom CUSTERS edző/Assistant Coach
Gilbert ROEX kapusedző/Goalkeeping Coach
Wenmaekers MICHAEL technikai vezető/Team 

Manager
Enzo TEDESCHI technikai stábtag/ Kitman
Sander VAN GOOGTEN fizioterapeuta/Physio-

therapist
Van Keer JO

KEVIN VAN DESSEL 
Jó szezont zártunk, de sajnos az utolsó napon 
elveszítettük a bajnokságot. A pontvadászat 
befejeztével már erre a nagyszerű tornára ké-
szülünk, ahol nyerni akarunk. A felkészülés 
során ellátogattunk a Puskás Akadémiára, és 
most visszatérünk erre a remek rendezvényre. 

Szeretnénk megköszönni a Puskás Akadémi-
ának a meghívást, készen állunk rá, hogy igazi 
nagycsapatokkal mérjük össze az erőnket.

After a good season, we just lost the champion-
ship on the last day of the competition. Now the 
competition has finished we are preparing our-
selves for this outstanding tournament where we 
will play to win. In preparation, we already had the 
luck to visit Puskas Academy and now we come 
back for this fantastic tournament.

We would like to thank Puskas Academy for 
the invitation and are ready to compete with the 
other big teams.

NÉV/name POSZT/position  SZÜL. IDŐ/date of birth
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SPORTING CP
STÁB/Staff  

Luis SILVA igazgató/Director
João COUTO vezetőedző/Head Coach
Alexandre SILVA pályaedzőedző/Assistant Coach
Filipe ANTUNES erőnléti edző/Fitness Coach
João SANTOS kapusedző/Goalkeeping Coach
Filipe SILVA scout/Scout
Carlos MARIA szertáros/Kitman
Rui RAMOS fizioterapeuta/Physiotherapist

JOÃO COUTO
A múlt évben először szerepelhettünk ezen a ku-
pán, nagyszerű élmény volt nemcsak számunkra, 
hanem a klub számára is. Remek torna volt, kiváló 
csapatokkal, így nagy örömünkre szolgált, hogy a 
világ egyik legjobb akadémiájaként itt lehettünk, 
hiszen nagy tornákon, a legjobb csapatok ellen 
szeretjük megmérettetni magunkat.

A Puskás–Suzuki-kupa ilyen nagy torna, ezért 
örömükre szolgált, hogy részt vehettünk rajta, és 
megtiszteltetés számunkra, hogy ebben az év-
ben is meghívást kaptunk.

Minden résztvevőnek sok szerencsét kívánunk!

Last year we had the opportunity to participate in 
this tournament for the first time. It was a great ex-
perience not only for our club but also for our play-
ers. This was a great tournament with great teams, 
so it was a pleasure for us to be here as one of 
the best academies of the world, because we like 
to test our players against the best teams in big 
tournaments!

The Puskas Suzuki Cup is a big tournament, so 
it was a pleasure to participate last year and an 
honor to be invited again this year.

We wish the best luck for all.

Guilherme FERNANDES kapus/goalkeeper  2001.03.28. 
Hugo CUNHA kapus/goalkeeper  2001.06.09. 
Hevertton SANTOS védő/defender  2001.01.02. 
Carlos SILVA védő/defender  2001.09.03. 
Eduardo QUARESMA védő/defender  2002.03.02. 
João DIAS védő/defender  2001.06.15. 
Gonçalo INÁCIO középpályás/midfielder  2001.08.25. 
Samuel LOBATO középpályás/midfielder  2001.10.19. 
Filipe SISSÉ középpályás/midfielder  2001.06.22. 
Nuno CARDOSO középpályás/midfielder  2001.01.16. 
Gonçalo FERREIRA középpályás/midfielder  2001.10.13. 
Diogo FERREIRA középpályás/midfielder  2001.09.09. 
Edson CEITA támadó/forward  2001.03.20.
João DOMINGUES támadó/forward  2001.07.19. 
Rogério VARELA támadó/forward  2001.02.20. 
Jorge FERREIRA támadó/forward  2001.06.09. 
Fábio CONCEIÇÃO támadó/forward  2001.04.28.
Fábio GARRIDO támadó/forward  2001.05.24. 

NÉV/name POSZT/position  SZÜL. IDŐ/date of birth
Adrián Quintella MOYA kapus/goalkeeper  2001.03.11.
Toni Fuidias RIBERA kapus/goalkeeper  2001.04.15.
Julio Rafael Martínez ESCORCIA védő/defender  2001.04.18.
Marcos Blázquez HERNÁNDEZ védő/defender  2001.03.09.
Javier Dominguez ARRIBAS védő/defender  2001.03.26.
Diego Rodríguez LÓPEZ védő/defender  2001.01.09.
Esteban Caballero JURADO védő/defender  2001.02.04.
Jorge Grau RAMÍREZ középpályás/midfielder  2001.03.12.
Francisco Javier Díez BARCELÓ középpályás/midfielder  2001.02.01.
Carlos Dotor GONZÁLEZ középpályás/midfielder  2001.03.15.
Álvaro Martín de FRÍAS középpályás/midfielder  2001.01.15.
David Gabriel Franco SARMIENTO középpályás/midfielder  2001.03.28.
Javier Rodríguez LANCHO középpályás/midfielder  2002.04.08.
Sergio Arribas CALVO középpályás/midfielder  2001.09.30.
Eneko Delgado GINÉS középpályás/midfielder  2001.01.18.
Juan Miguel Latasa Fernández LAYOS támadó/forward 2001.03.23.
Alex Fores MENDOZA támadó/forward  2001.04.12.
Christian Vassilakis GARCIA támadó/forward  2001.02.28.

REAL MADRID
STÁB/Staff  

Manuel Alberto FERNÁNDEZ GÓMEZ 
vezetőedző/Head Coach

Juan José VALLINA SANTOS pályaedző/Assis-
tant Coach

Cristian Hernando BUENO erőnléti edző/Fitness 
Coach

Marcos VIVAR CASAL delegált/Delegate
Juan Manuel MOLINA ARÉVALO fizioterapeuta/

Physiotherapist

MANUEL  FERNÁNDEZ 
Nagyon büszkék vagyunk, hogy itt lehetünk 
a 2018-as Puskás–Suzuki-kupán. Nagyszerű 
tornáról van szó, rendkívül motiváltak vagyunk. 
Tudjuk, milyen magas szintet képviselnek a 
résztvevő csapatok, ahogy azt is, milyen remek 
a szervezés. Kiváló évet zárunk, megnyertük a 
bajnokságot, és itt is jól akarunk teljesíteni, de 
nehéz ellenfelekkel kell megküzdenünk. Nagy 
kihívás számunkra, hogy a legjobbunkat nyújt-
suk, és jól szerepeljünk

We are very proud to play the Puskás Suzuki Cup 
2018. We know it is a great tournament and we 
are very motivated. We know the high level of all 
the teams and the great organization that this 
tournament has. We are having a great year, we 
have won our national competition and we want 
to do well, but we are going to play against very 
tough opponents. It is a great challenge for us to 
give our best and have a good result in the tour-
nament”

NÉV/name POSZT/position  SZÜL. IDŐ/date of birth
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Az elsők között vettél részt ezen a tornán, milyen élményeket 
őrzöl azokról az időkről?

Nagyon nagy volt az izgalom az egész rendezvény körül, és 
nagyon nagy elánnal készült mindenki. Jól helytállt az akko-
ri csapat, óriási áttörésnek számított, hogy ilyen színvonalon 
méretett meg a Puskás Akadémia, és ez a későbbi eredmé-
nyeknek is megágyazott. Nagy izgalom és feszültség volt, ko-
molyan vettük a dolgokat, és döntőbe jutottunk.

Elfoglaltságaid miatt ritkábban jársz már az akadémiára, de ko-
rábban a szurkolásból is aktívan kivetted a részed…

Volt egy-két veszélyes helyzet, de sokat tanultunk belőlük. 

„REMEK LENNE EGYSZER A PANCHO ARÉNÁBAN JÁTSZANI”

A régi centerpályán, amikor fellőttük a konfettiket – ami egy 
nagyon látványos dolog volt –, akkor elment az áram, a hir-
detőtábla is működésképtelenné vált. Nagyon sokan álltunk 
össze, és szurkoltunk az akadémia csapatának, a fiúk  fan-
tasztikusan szerepeltek. Rengeteget szervezkedtünk, volt pár 
álmatlan éjszakám előtte, annyira izgultam, hogy minden jól 
sikerüljön. Csináltunk egy drapériát Puskás Ferenc képével, 
amit le is engedtünk, de aztán kicsúsztak a kezünkből a dol-
gok… Meghívtuk a Videoton ultráit, akik minket sem kíméltek, 
s görögtüzeket és petárdákat dobáltak a játéktérre. Mi beug-
rottunk a pályára, és elkezdtük visszadobálni a pirotechnikai 

Egykori akadémistánknak, Orbán Gáspárnak a torna „hőskorában” megadatott, hogy pályára léphessen 
a Puskás–Suzuki-kupán, s az átélt megpróbáltatások dacára szívesen emlékszik vissza első szurkolói 
szárnypróbálgatásaira is.

You were among the first few to participate in the tournament, 
what memories do you have from those times?

Everyone was very excited and busy preparing. The team did 
well; it was a real breakthrough for Puskás Academy to test it-
self at this level and it laid the foundation for later results. There 
was a lot of tension and excitement; we all took it very seriously 
and made it to the final.

Being quite busy these days you don’t visit the academy that of-
ten, but you also led the cheers at the tournament…

Well, there were some dangerous situations, but we learnt a 
lot from those. When the confetti cannon went off at the old 
centre pitch – it was really spectacular –, there was a power 
cut because of the wiring, and the electric advertising boards 
went blank. But there were many of us to cheer for the team 

'IT WOULD BE GREAT TO PLAY AT THE PANCHO ARENA ONE DAY'

Ex-pupil Gáspár Orbán is one of those who played at the Puskás Suzuki Cup in the early days, and despite 
all the hardships encountered he has fond memories of trying his wings as a fan.

who did a fantastic job. We made a lot of effort to organise 
everything well, I was so excited that I had quite a few sleepless 
nights. We spread a banner with the picture of Ferenc Puskás 
but then things slipped out of our hands… We invited the Vide-
oton ultras but they didn’t spare us either, and started to throw 
fireworks on the field. We jumped into the pitch and threw them 
back because we didn’t want the match to be stopped. Doing 
so, we threatened the advertising board and our own banner. 
On top of all that, we were thrown beer cans at; I remember one 
of them skimming my head. Looking back it was quite chaotic 
(laughs).

The finals of the Puskás Suzuki Cup have been held at the Pan-
cho Arena since 2014. Have you played there yet?

Not yet, but I would love to try what it feels like to play in the sta-

eszközöket, nem akartuk, hogy félbeszakadjon a meccs. 
Ezzel azonban az elektromos reklámkijelzőt és a saját drapé-
riánkat veszélyeztettük. Ráadásul elkezdtek minket dobálni 
sörösdobozokkal – emlékszem, az egyik a fejemet súrolta. 
Visszagondolva elég kaotikus volt (nevet).

A Puskás–Suzuki-kupa döntőit 2014 óta már stadionunkban 
szervezik, játszottál már ott?

Még nem, de remek lenne egyszer a Pancho Arénában játsza-
ni. Sajnos a formám hagy kívánnivalót maga után, mert egy 
ideje nem vagyok megfelelő edzettségi állapotban, de biztosan 
nagyon különleges lenne újra pályára lépni az akadémián.

Az akadémiai évek után sokak számára eldől, meddig juthat 
labdarúgás világában. Neked meddig sikerült?

Mi voltunk a második évfolyam a teljes rendszerben. Akkori-
ban még nem volt ilyen kiterjedt a kapcsolatrendszer, nekünk 
nem volt annyi lehetőségünk elhelyezkedni. Persze voltak 
társaim, akik az első és a másodosztályba kerültek. Én is lab-

darúgó akartam lenni egészen addig, míg fel nem bontottam 
a szerződésemet. A profi pályafutást tekintve viszonylag ha-
mar látszott, hogy a sérüléseim miatt ez nem fog működni. 
Hatalmas megtiszteltetésnek érzem, hogy az NB II-ben játsz-
hattam, és bemutatkozhattam az élvonalban is. A Debrecen 
elleni ligakupa-találkozón a legjobb felnőtt teljesítményemet 
nyújtottam, ahol kezdőként léptem pályára középpályásként, 
és nyertünk 1–0-ra. A futball iránti szerelmét az ember addig 
hajszolja, ameddig tudja, nekem ez a sérülésemmel ért véget.

dium. Unfortunately, I’m not in my best form because I haven’t 
been training lately, but I’m sure it would be very special to enter 
the pitch at the academy again.

Leaving the academy many youngsters soon find out how far 
they can go in the world of football. How far did you go?

We were the second year in the system. Now Puskás Acad-
emy has partnership with many clubs, those days it didn’t 
have such an extended network. We didn’t have many op-
portunities, but some of my teammates ended up in the 
first and second division. I also wanted to be professional 
footballer until I terminated my contract. Regarding my 
professional career I can say that due to my injuries I knew 
early on it was not going to work. I feel privileged to have 
been able to play in the second division and have made 
my debut in the top flight, too. My best performance in the 
senior team came in a league cup match against Debrecen 
which we won one-nil. One chases their footballing dreams 
as long as they can – for me it was my injury that signalled 
the end.
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2008ELŐDÖNTŐK/SEMI-FINALS
PANATHINAIKOSZ–REAL MADRID  0–3 (0–3)
Felcsút, 2008. 06. 14.
V/Ref: Vad II
G/Scorers: Sol (2), Liolos (öngól/own goal)
BUDAPEST HONVÉD–PUSKÁS AKADÉMIA   0–1 (0–1)
Felcsút, 2008. 06. 14.
V/Ref: Szabó Zs.
G/Scorers: Csurka

A 3. HELYÉRT/3RD/4TH PLACE PLAY-OFF MATCH
BUDAPEST HONVÉD–PANATHINAIKOSZ   0–1 (0–1)
Székesfehérvár, Sóstói Stadion, 2008. 06. 15.
V/Ref: Vad II
G/Scorer: Makaronas

DÖNTŐ/FINAL
PUSKÁS AKADÉMIA–REAL MADRID 1–5 (1–3)
Székesfehérvár, Sóstói Stadion, 2008. 06. 15.
V/Ref: Szabó Zs.
PUSKÁS AKADÉMIA: Sztányi – Stranigg, Tányéros, Izing, Farkas 
(Kőbányai) – Nagy (Szőke), Vinkó (Tóth P.), Szolnoki (Orbán) – 
Csurka (Varga Zs.), Gyurcsó (Bezerédi), Baracskai
REAL MADRID: Orozco – Carvajal, De las Heras, Boto (Barril), 
Mansour – Illana, Exposito (Parla), Alonso (Ramírez) – Sarabia 
(Vela), Vázquez (De Pedro), Sol
G/Scorers: Gyurcsó, ill./and Sol (2), De las Heras, Boto, Exposito

EGYÉNI DÍJAK/INDIVIDUAL AWARDS
A legjobb kapus/The best goalkeeper: JUHÁSZ Gergely (Honvéd)
A legjobb játékos/The best player: Carlos EXPOSITO (Real M.)
A gólkirály/Top scorer: Francisco SOL (Real M., 4 gól/4 goals)

www.puskassuzukicup.net

PUSKÁS–SUZUKI KUPA
PUSKÁS-SUZUKI CUP 2008
FELCSÚT – SZÉKESFEHÉRVÁR, HUNGARY, 14-15.06.08
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20102009CSOPORTMÉRKŐZÉSEK/GROUP STAGE
A-CSOPORT/GROUP A

PUSKÁS AKADÉMIA FEHÉRVÁR–FTC 1–2 (0–1)
Felcsút, 2009. 06. 11. V/Ref: Szabó S. 
G/Scorers: Vakulya, ill./and Horváth L. (2)
PUSKÁS A. FEHÉRVÁR–SLOVAN BRATISLAVA 1–1 (1–1)
Felcsút, 2009. 06. 12. V/Ref: Kassai
G/Scorers: Vakulya, ill./and Osuch
FERENCVÁROS–SLOVAN BRATISLAVA 0–0 
Felcsút, 2009. 06. 13. V/Ref: Vad II 

B-CSOPORT/GROUP B
REAL MADRID–BUDAPEST HONVÉD 3–4 (1–1)
Felcsút, 2009. 06. 11. V/Ref: Vad II 
G/Scorers: Álvaro Morata (3), ill./and Vólent (3), Vernes 
BUDAPEST HONVÉD–PANATHINAIKOSZ  3–0 (0–0)
Felcsút, V/Ref: Szabó Zs. 
G/Scorers: Lengyel Gy., Erdélyi L.
REAL MADRID–PANATHINAIKOSZ  2–1 (1–0)
Felcsút, 2009. 06. 13. V/Ref: Szabó S. 
G/Scorers: Esnaider Ruiz (2), ill./and Jannicanis

AZ 5. HELYÉRT/5TH/6TH PLACE PLAY-OFF MATCH
PUSKÁS A. FEHÉRVÁR–PANATHINAIKOSZ 0–2 (0–0)
Székesfehérvár, Sóstói Stadion, 2009. 06. 14.
V/Ref: Vad II
G/Scorers: Andreopulos, Vlahos

A 3. HELYÉRT/3RD/4TH PLACE PLAY-OFF MATCH
REAL MADRID–SLOVAN BRATISLAVA  3–2 (3–0)
Székesfehérvár, Sóstói Stadion, 2009. 06. 14.
V/Ref: Szabó Zs. 
G/Scorers: Morata Martin (3), ill./and Turcak, Osuch

DÖNTŐ/FINAL
FERENCVÁROS–BUDAPEST HONVÉD 2–1 (1–1)
Székesfehérvár, Sóstói Stadion, 2009. 06. 14. V/Ref: Kassai
FERENCVÁROS: Gábor – Simon, Nyárasdi, Kator, Tobias – 
Csordás, Praszna, Szentgyörgyi, Birtalan – Horváth L. Gál Sz.
BUDAPEST HONVÉD: Hernádi – Moga, Remes, Baráth, Copas – 
Lengyel, Nagy G., Vécsei, Czár – Vólent, Nagy K.
Csere/Subs: Tobias helyett Erdélyi D., Praszna helyett Radford, 
Szentgyörgyi helyett Barry, Horváth L. helyett Borsi, illetve Nagy K. 
helyett Vernes
G/Scorers: Horváth L., Csordás (11-esből), ill./and Czár

EGYÉNI DÍJAK/INDIVIDUAL AWARDS
A legjobb kapus/The best goalkeeper: M. LACH (Slovan 
Bratislava)
A legjobb játékos/The best player: VÓLENT R. (Budapest Honvéd)
A gólkirály/Top scorer: Alvaro MORATA MARTIN (Real M., 6 gól/6 goals)

CSOPORTMÉRKŐZÉSEK/GROUP STAGE
A-CSOPORT/GROUP A

VIDEOTON PUSKÁS AKADÉMIA–REAL MADRID  2–4 (0–2)
Felcsút, 2010. 04. 02. V/Ref: Kassai (Vámos, Erős)
G/Scorers: Gajdos, Cziránku, ill./and Palacios, Candela, Cabeali, 
Gomez
VIDEOTON PUSKÁS A.–PANATHINAIKOSZ 2–4 (1–0)
Felcsút, 2010. 04. 03. V/Ref: Szabó Zs. (Kispál, Butkai)
G/Scorers: Kiprich (2), ill./and Giannitszanis, Aposztopulos, 
Andreopulos, Muzakitis
REAL MADRID–PANATHINAIKOSZ 0–0 
11-ESEKKEL 1–3/Pana won 3-1 by penalty shootout
Felcsút, 2010. 04. 04. V/Ref.: Vad II (Kispál, Tóth V.)

B-CSOPORT/GROUP B
FERENCVÁROS–AC MILAN  2–1 (0–1)
Felcsút, 2010. 04. 02. V/Ref: Németh Á. (Erős, Vámos)
G/Scorers: Wágner (2), ill./and Speziale
FERENCVÁROS–BUDAPEST HONVÉD 1–5 (0–2)
Felcsút, 2010. 04. 03. V/Ref: Farkas Á. (Butkai, Kispál)
G/Scorers: Halápi, ill./and Kapacina (2), Vécsei, Fejes, Horváth P.
AC MILAN–BUDAPEST HONVÉD 1–1 (0–1)
Felcsút, 2010. 04. 04. V/Ref: Fábián (Tóth V., Kispál)
G/Scorers: De Feo, ill./and Kapacina

AZ 5. HELYÉRT/5TH/6TH PLACE PLAY-OFF MATCH
VIDEOTON PUSKÁS AKADÉMIA–AC MILAN 2–2 (1–0)
11-esekkel 7–6/Vidi won 7-6 by penalty shootout
Székesfehérvár, Sóstói Stadion, 2010. 04. 05. 
V/Ref: Andó S. (Butkai, Márton)
G/Scorers: Kiprich, Vachtler, ill./and Piacenza (2)

A 3. HELYÉRT/3RD/4TH PLACE PLAY-OFF MATCH
REAL MADRID–FERENCVÁROS 2–0 (1–0)
Székesfehérvár, Sóstói Stadion, 2010. 04. 05.
V/Ref: Vad II (Ring, Márton)
G/Scorers: Palacios, Gyürki (öngól)

DÖNTŐ/FINAL
PANATHINAIKOSZ–BUDAPEST HONVÉD  0–2 (0–1)
Székesfehérvár, Sóstói Stadion, 2010. 04. 05. 
V/Ref: Szabó Zs. (Ring, Márton)
PANATHINAIKOSZ: Kollias – Marikanis, Koj, Tryantafillopoulos, 
Kasapakys –Anastaszopulos, Andreopulos, Fourlanos, Mavrias – 
Apostopulos, Giannitsanis
BUDAPEST HONVÉD: Nagy B. – Ablonczy, Fejes, Gengeliczki, 
Kovács – Szilvási, Csontos, Kapacina, Nagy G. – Erdélyi, Vécsei
Csere/Subs: Fourlanos helyett Chouchoumis, Anasztaszopulos 
helyett Rizvanis, ill./and Fejes helyett Holender
G/Scorers: Kapacina, Erdélyi

EGYÉNI DÍJAK/INDIVIDUAL AWARDS:
A legjobb kapus/The best goalkeeper: G. KOLLIAS (Panathinaikosz)
A legjobb játékos/The best player: S. FOURLANOS (Panathinaikosz)
A gólkirály/Top scorer: KAPACINA Valér (Budapest Honvéd, 4 gól/4 goals)2009

www.puskassuzukicup.net

www.puskassuzukicup.net
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2011CSOPORTMÉRKŐZÉSEK/GROUP STAGE
A-CSOPORT/GROUP A

VIDEOTON PUSKÁS A.–FERENCVÁROS 3–2 (3–2)
Felcsút, 2011. 04. 22. V/Ref: Kassai (Vámos, Erős) 
G/Scorers: Halász, Hudák, Barcsay, ill./and Schön, Bokányi
VIDEOTON PUSKÁS A.–REAL MADRID 0–1 (0–1)
Felcsút, 2010. 04. 23. V/Ref: Szabó Zs. (Kispál, Butkai) 
G/Scorers: Balaguer 
FERENCVÁROS–REAL MADRID 1–6 (1–2) 
Felcsút, 2010. 04. 24. V/Ref: Andó-Szabó (Kispál, Farkas) 
G/Scorers: Lepkó, ill./and Mendez (2), Bristol, Lozano, Balaguer, 
Acevedo

B-CSOPORT/GROUP B
BUDAPEST HONVÉD–ACADEMIA HAGI 2–0 (0–0)
Felcsút, 2010. 04. 22. V/Ref: Farkas Á. (Varga, Demeter)  
G/Scorers:  Ihring-Farkas, Lőrinczy 
BUDAPEST HONVÉD–PANATHINAIKOSZ 4–1 (2–0)
Felcsút, 2010. 04. 23. V/Ref: Bognár (Tóth, Berettyán) 
G/Scorers:  Karacs (2), Lőrinczy, Machalek, ill./and Giannitszanisz 
ACADEMIA HAGI–PANATHINAIKOSZ 1–4 (0–2) 
Felcsút, 2010. 04. 24. V/Ref: Vad II. (Farkas, Kispál) 
G/Scorers: Ghenciu 11-esből, ill./and Giannitszanisz (2),  
Andreopulosz, Tanalakisz

AZ 5. HELYÉRT/5TH/6TH PLACE PLAY-OFF MATCH
FTC–ACADEMIA HAGI 1–1 (0–1)
11-esekkel 4–2/ FTC won 4–2 by penalty shootout 
Székesfehérvár, Sóstói Stadion, 2010. 04. 25. V/Ref: Oláh (Farkas, 
Berettyán) 
G/Scorers: Kárász, ill./and Nikolov

 
A 3. HELYÉRT/3RD/4TH PLACE PLAY-OFF MATCH

VIDEOTON PUSKÁS A.–PANATHINAIKOSZ 2–3 (2–2) 
Székesfehérvár, Sóstói Stadion, 2010. 04. 25. V/Ref: Németh Á. 
(Lémon, Takács) 
G/Scorers:  Pápai, Hudák, ill./and Anasztaszopulosz, Andreopulosz, 
Ntagrasz

DÖNTŐ/FINAL
REAL MADRID–BP. HONVÉD 1–1 (1–1), 11-esekkel 4–5 
Székesfehérvár, Sóstói Stadion, 2010. 04. 25. V/Ref: Kassai (Erős, Ring) 
REAL MADRID: Ramos – Hernández, Munoz, Mateos, Cabanes – 
Bristol, Aceituno, Jiménez – Rodriguez, Lozano, Balaguer 
BUDAPEST HONVÉD: Hernádi – Botka, Szilvási, Csornij, Machalek 
– Farkas, Csemer – Ihring-Farkas, Lőrinczy, Karacs – Pantovics 
Csere/Subs: Mateos helyett Pedro González, Ihring-Farkas helyett 
Holender, Machalek helyett Balogh, Rodriguez helyett Pardeza, 
Farkas helyett Daru, Lozano helyett Cardona, Balaguer helyett 
Acevedo, Aceituno helyett Felipe González
G/Scorers: Bristol, ill./and Machalek

EGYÉNI DÍJAK/INDIVIDUAL AWARDS:
A legjobb kapus/The best goalkeeper: HERNÁDI I. (Budapest Honvéd)
A legjobb játékos/The best player: C. B. BRISTOL (Real Madrid)
A gólkirály/Top scorer: N.-I.GIANNITSZANISZ (Panathinaikosz, 3 gól/3 goals)
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20132012 CSOPORTMÉRKŐZÉSEK/GROUP STAGE
A-CSOPORT/GROUP A

VIDEOTON PUSKÁS A.–ACADEMIA HAGI 1–0 (0–0)
Felcsút, 2013. 03. 29. V/Ref: Solymosi P. (Takács, Szalai)
G/Scorers: Damásdi
VIDEOTON PUSKÁS A.–REAL MADRID 0–0 
Felcsút, 2013. 03. 30. V/Ref: Vad II (Becséri, Tóth)
ACADEMIA HAGI–REAL MADRID 0–1 (0–1)
Felcsút, 2013. 03. 31. V/Ref: Becséri (Viszokai, Kispál)
G/Scorers: Borja Sánchez Laborde

B-CSOPORT/GROUP B
BUDAPEST HONVÉD–MELBOURNE F. I. 2–0 (0–0)
Felcsút, 2013. 03. 29. V/Ref: Németh Á. (Takács, Szalai)
G/Scorers: Márton, Tóth P.
BUDAPEST HONVÉD–PANATHINAIKOSZ 1–2 (1–1)
Felcsút, 2013. 03. 30. V/Ref: Andó-Szabó (Tóth, Becséri)
G/Scorers: Ionescu, ill./and Newman (2)
PANATHINAIKOSZ–MELBOURNE F. I. 5–0 (1–0)
Felcsút, 2013. 03. 31. V/Ref: Radványi Á. (Kispál, Viszokai)
G/Scorers: Newman (2), Touroukis, Merai, Trivellas (öngól)

AZ 5. HELYÉRT/5TH/6TH PLACE PLAY-OFF MATCH
ACADEMIA HAGI–MELBOURNE F. I. 6–0 (1–0) 
Székesfehérvár, 2013. 04. 01. V/Ref: Andó-Szabó (Farkas, 
Viszokai)
G/Scorers: Tudoran (2), Casap (2), Stoica, Panait

A 3. HELYÉRT/3RD/4TH PLACE PLAY-OFF MATCH
VIDEOTON PUSKÁS A.–BUDAPEST HONVÉD 2–4 (1–0) 
Székesfehérvár, 2013. 04. 01. V/Ref: Kassai (Farkas, Viszokai)
G/Scorers: Mészáros, Sejben, ill./and Feketics (2), Tóth (2)

DÖNTŐ/FINAL
REAL MADRID–PANATHINAIKOSZ 2–0 (2–0)
Székesfehérvár, 2013. 04. 01. V/Ref: Bognár (Erős, Ring)
REAL MADRID: Lavín – Álvaro, Manresa, Molina, Silva – Pérez, 
Harper, Sánchez, Lazo – Blanco, Febas
PANATHINAIKOS: Kocarisz – Sztratigisz, Arnautoglu, Canulinosz 
– Xirosz, Sztrajkosz, Papanikolau, Angelopulosz, Merai – 
Newman, Zafejrakisz
Csere/Subs: Silva helyett Merchán, Pérez  helyett Huertas, Harper 
helyett Babunski, Sánchez helyett Montávez, Blanco helyett 
Bernabéu, ill./and Arnautoglu helyett Szervilakisz, Sztrajkosz 
helyett Kriszikosz, Papanikolau helyett Rumposz, Angelopulosz 
helyett Turukisz, Zafejrakisz helyett Balacurasz
G/Scorers: Blanco, Silva

EGYÉNI DÍJAK/INDIVIDUAL AWARDS:
A legjobb kapus/The best goalkeeper: M. LAVÍN Rodríguez (Real Madrid)
A legjobb játékos/The best player: Aleix FEBAS Pérez (Real Madrid)
A gólkirály/Top scorer: P. M. NEWMAN (Panathinaikosz, 4 gól/4 goals)

CSOPORTMÉRKŐZÉSEK/GROUP STAGE
A-CSOPORT/GROUP A

VIDEOTON PUSKÁS A.–PANATHINAIKOSZ 2–1 (1–0)
Felcsút, 2012. 04. 06. V/Ref: Farkas Á. (Berettyán, Viszokai)
G/Scorers: Lorentz, Tóth M., illetve Voszdu
VIDEOTON PUSKÁS A.–REAL MADRID 2–2 (1–1)
Felcsút, 2012. 04. 07. V/Ref: Solymosi (Viszokai, Berettyán)
G/Scorers: Spandler, Lorentz, ill./and León, Agoney
PANATHINAIKOSZ–REAL MADRID 3–2 (2–1)
Felcsút, 2012. 04. 08. V/Ref: Németh Á. (Butkai, Kispál)
G/Scorers: Thanailakisz (2), Ntagrasz, ill./and Agoney, León

B-CSOPORT/GROUP B
BUDAPEST HONVÉD–ACADEMIA HAGI 3–0 (2–0)
Felcsút, 2012. 04. 06. V/Ref: Solymosi (Viszokai, Berettyán)
G/Scorers: Bobál G. (2, az elsőt 11-esből), Bobál D.
BUDAPEST HONVÉD–AUSTRIA WIEN 5–1 (1–0)
Felcsút, 2012. 04. 07. V/Ref: Veizer (Márkus, Farkas)
G/Scorers: Bobál D., Tüzes, Dékány, Bobál G., Miskei, ill./and 
Jovanovic
ACADEMIA HAGI–AUSTRIA WIEN 0–1 (0–0)
Felcsút, 2012. 04. 08. V/Ref: Andó-Szabó (Kispál, Butkai)
G/Scorers: Koglbauer

AZ 5. HELYÉRT/5TH/6TH PLACE PLAY-OFF MATCH
REAL MADRID–ACADEMIA HAGI 3–0 (3–0) 
Felcsút, 2012. 04. 09. V/Ref: Andó-Szabó (Takács, Lémon)
G/Scorers: Berna (2), Francisco

A 3. HELYÉRT/3RD/4TH PLACE PLAY-OFF MATCH
PANATHINAIKOSZ–AUSTRIA WIEN 0–0
11-esekkel 3–4/ Austria W. won 4–3 by penalty shootout
Felcsút, 2012. 04. 09. V/Ref: Kassai (Lémon, Takács)

DÖNTŐ/FINAL
VIDEOTON PUSKÁS A.–BUDAPEST HONVÉD 0–7 (0–3)
Felcsút, 2012. 04. 09. V/Ref: Vad II (Erős, Ring)
VIDEOTON PUSKÁS AKADÉMIA: Wittner – Baksa, Lorentz, 
Spandler, Illés – Fényes, Szelei, Zsótér – Tóth, Németh, Vallejos
BUDAPEST HONVÉD: Gazsi – Erdős, Bobál D., Dékány, Polyák – 
Molnár, Csábi – Csillag, Tóth, Koszta – Bobál G.
Csere/Subs: Németh helyett Tóth M., Wittner helyett Rácz, Zsótér 
helyett Vincze, Illés helyett Király, illetve Koszta helyett Tüzes, 
Polyák helyett Zsíros, Gazsi helyett Stoian, Csábi helyett Bicskei
G/Scorers: Bobál G. (4), Koszta, Csillag, Tüzes
Kiállítva/Red card: Fényes

EGYÉNI DÍJAK/INDIVIDUAL AWARDS:
A legjobb kapus/The best goalkeeper: GAZSI T. (Budapest Honvéd)
A legjobb játékos/The best player: BOBÁL G. (Budapest Honvéd)
A gólkirály/Top scorer: BOBÁL G.(Budapest Honvéd, 7 gól/7 goals)
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2014CSOPORTMÉRKŐZÉSEK / GROUP STAGE
A-CSOPORT/GROUP A

PUSKÁS AKADÉMIA–PANATHINAIKOSZ  2–1 (2–1)
Felcsút, 2014. 04. 18. 
G/SCORES: Sallai (2), ill./and Hacigiovannisz 
PUSKÁS AKADÉMIA–DINAMO ZAGREB  1–0 (1–0)
Felcsút, 2014. 04. 19. 
G G/SCORES: Damásdi 
PANATHINAIKOSZ–DINAMO ZAGREB  0–5 (0–3)
Felcsút, 2014. 04. 20. 
G/SCORES: Jelic, Visic, Fintic, Rasic (2) 

B-CSOPORT/GROUP B
REAL MADRID–BUDAPEST HONVÉD  2–0 (0–0) 
Felcsút, 2014. 04. 18. 
G/SCORES: Majoral, Rubio 
REAL MADRID–MELBOURNE F. I.  10–0 (7–0) 
Felcsút, 2014. 04. 19. 
G/SCORES: Majoral, Rodríguez (2), Seoane, Rubio (2), Arijón, 
Fernández (2), Dorado 
BUDAPEST HONVÉD–MELBOURNE F. I.  7–2 (5–1)
Felcsút, 2014. 04. 20. 
G/SCORES: Bíró Á., Rózsahegyi (2), Bíró B., Varga, Soós, 
Herjeczki, ill./and A. Makalovski (2) 

AZ 5. HELYÉRT/5TH/6TH PLACE PLAY-OFF MATCH
PANATHINAIKOSZ–MELBOURNE F. I.  4–2 (3–0) 
Felcsút, 2014. 04. 21. 
G/SCORES: Haciogiovannisz (2), Merai, Rumposz, ill./and 
Sztamulisz, Papanikolau 

A 3. HELYÉRT/3RD/4TH PLACE PLAY-OFF MATCH
DINAMO ZAGREB–BUDAPEST HONVÉD  3–0 (3–0) 
Felcsút, 2014. 04. 21. 
G/SCORES: Visic, Cabraja, Kulenovic 

DÖNTŐ/FINAL 
PUSKÁS AKADÉMIA–REAL MADRID  0–1 (0–0) 
Felcsút, Pancho Aréna, 2014. 04. 21. V/Ref.: Kassai 
PUSKÁS AKADÉMIA: Tóth B. – Gőbölös, Kertai, Csonka, László – 
Hursán, Ayrton, Sallai R., – Óvári, Tajti M., Damásdi
REAL MADRID: Harillo – D. Fernández, Herrera, Salto, Molina – 
Grau, M. Rodríguez, M. García, Fidalgo – Seoane, Borja Majoral
Csere/Subs: Hursán heyett Mezőssy, Ayrton helyett Erdei, Tajti 
M. helyett Szabó B., Damásdi helyett Péter, ill./and Molina helyett 
Arijón, Rodríguez helyett Dorado, Seoane helyett Rivero, Borja 
Majoral helyett Rubio
G/SCORES: M. García

EGYÉNI DÍJAK/INDIVIDUAL AWARDS:
A legjobb kapus/The best goalkeeper: F. HARILLO (Real Madrid)
A legjobb játékos/The best player: LÁSZLÓ Noel (Puskás Akadémia)
A gólkirály/Top scorer: Anasztasziosz HACIGIOVANNISZ 
(Panathinaikosz), ill/and Alberto RUBIO (Real Madrid) – 3 gól/3 goals

2015 2016CSOPORTMÉRKŐZÉSEK / GROUP STAGE
A-CSOPORT/GROUP A

PUSKÁS AKADÉMIA–FEYENOORD  1–2 (0–2)
Felcsút, 2015. 04. 03.
G/SCORES: Végh, ill./and Vente, Fagrach
PUSKÁS AKADÉMIA–REAL MADRID  1–4 (0–2)
Felcsút, Pancho Aréna, 2015. 04. 04.
G/SCORES: Zsigmond, ill./and Alcántara, Gómez Alcón, 
Rodriguez Arnaiz, Hernández Cruz
FEYENOORD–REAL MADRID  2–2 (1–2)
Felcsút, 2015. 04. 05.
G/SCORES: Robertha, Chong, ill./and Gómez Alcón, Llario 
Mascardó

B-CSOPORT/GROUP B
BUDAPEST HONVÉD–ACADEMIA HAGI  2–1 (0–1)
Felcsút, 2015. 04. 03.
G/SCORES: Váczi, Tömösvári, ill./and Ciobanu
BUDAPEST HONVÉD–PANATHINAIKOSZ  1–0 (1–0)
Felcsút, 2015. 04. 04.
G/SCORES: Vajda R.
ACADEMIA HAGI–PANATHINAIKOSZ  3–1 (2–0)
Felcsút, 2015. 04. 05.
G/SCORES: Casap, Coman (2), ill./and Valmas

AZ 5 HELYÉRT/5TH/6TH PLACE PLAY-OFF MATCH
PUSKÁS AKADÉMIA–PANATHINAIKOSZ  2–1 (1–0)
Felcsút, 2015. 04. 06.
G/SCORES: Zsigmond, Magyari, ill./and Pispas

A 3. HELYÉRT/3RD/4TH PLACE PLAY-OFF MATCH
FEYENOORD–ACADEMIA HAGI  0–1 (0–0)
Felcsút, Pancho Aréna 2015. 04. 06.
G/SCORES: Vladescu

DÖNTŐ/FINAL
REAL MADRID–BP. HONVÉD  2–2 (1–2)
*11-esekkel 1–3/Honvéd won 7–6 by penalty shootout
Felcsút, Pancho Aréna, 2015. 04. 06. V/Ref.: Vad II.
REAL MADRID: Jean Marino, – Hakimi, Sotillos Miarnau, Martín 
Valeron, – Teruel, Barea Flores, Nogueras, Gómes Alcón, – 
Rodriguez Arnaiz, Alcántara, Cobo Guillén
BUDAPEST HONVÉD: Vajda D. – Nemes, Váczi, Erdélyi, Gergényi 
– Falusy, Bíró, Soós – Bodrogi, Tömösvári, Vajda R.
G/SCORES: Gómez Alcón (2), ill./and Vajda R., Tömösvári

EGYÉNI DÍJAK/INDIVIDUAL AWARDS:
A legjobb kapus/The best goalkeeper: VAJDA Dániel 
(Budapest Honvéd)
A legjobb játékos/The best player: Oscar Rodríguez ARNAIZ 
(Real Madrid)
A gólkirály/Top scorer: Daniel Gómez ALCÓN (Real Madrid, 
4 gól/4 goals)

CSOPORTMÉRKŐZÉSEK/GROUP STAGE
A-CSOPORT/GROUP A

PUSKÁS AKADÉMIA–KRC GENK  4–2 (3–1)
Felcsút, 2016. 05. 13.
PUSKÁS AKADÉMIA: Varga Ádám – Tarnóczi Roland (Papp 
Kristóf, 52.), Megyesi Tamás, Bruno Ivic, Győri Olivér (Gergye 
Dániel, 52.) – Mim Gergely, Lovász Bence (Sziklási Gergely, 
70.), Varga Balázs – Szabó Máté (Timári Norman, 70.), 
Bévárdi Zsombor (Gyura Martin, 79.), Deutsch László
G /Scorers:: Bévárdi (3), Mim, ill. Ahidar, Bertaccini
PUSKÁS AKADÉMIA–PANATHINAIKOSZ  1–0 (0–0)
Felcsút, 2016. 05. 14.
PUSKÁS AKADÉMIA: Varga Ádám – Papp Kristóf (Tarnóczi 
Roland, 79.), Sziklási Gergely, Bruno Ivic, Győri Olivér (Timári 
Norman, 53.) – Mim Gergely, Varga Balázs, Megyesi Tamás – 
Szabó Máté (Gyura Martin, 63.), Bévardi Zsombor (Oroszi Dániel, 79.)
G/Scorers: Varga B.
KRC GENK–PANATHINAIKOSZ  3–0 (2–0)
Felcsút, 2016. 05. 15.
G/Scorers: Bolingoli, Bonney, Ahidar

B-CSOPORT/GROUP B
BUDAPEST HONVÉD–REAL MADRID  2–0 (1–0)
Felcsút, 2016. 05. 13.
G/Scorers: Pratsler, Kovács N.
BUDAPEST HONVÉD–HAGI AKADÉMIA  2–2 (0–1)
Felcsút, 2016. 05. 14.
G/Scorers: Banó-Szabó, Májer, ill. Dragus, Banica
REAL MADRID–HAGI AKADÉMIA  4–2 (3–0)
Felcsút, 2016. 05. 15.
G/Scorers: Marin, Román (2), García, ill. Itu, Neciu

AZ 5. HELYÉRT/5TH/6TH PLACE PLAY-OFF MATCH
HAGI AKADÉMIA–PANATHINAIKOSZ  2–1 (1–0)
Felcsút, 2016. 05. 16.
G/Scorers: Matan (2), ill. Doko

A 3. HELYÉRT/3RD/4TH PLACE PLAY-OFF MATCH
KRC GENK–REAL MADRID  0–3 (0–2)
Felcsút, 2016. 05. 16.
G/Scorers: E. Rodriguez, Barquilla, López

DÖNTŐ/FINAL(nézőszám: 3313, tv: M4 Sport):
PUSKÁS AKADÉMIA–BP. HONVÉD  1–1 (0–0) tizenegyesekkel: 5–6
Felcsút, Pancho Aréna, 2016. 05. 16.
PUSKÁS AKADÉMIA: Varga Ádám – Tarnóczi Roland, 
Sziklási Gergely, Megyesi Tamás, Deutsch László – Szabó 
Máté (Oroszi Dániel, 76.), Mim Gergely, Lovász Bence, 
Gergye Dániel (Timári Norman, 65.) – Bévárdi Zsombor, 
Varga Balázs
G/Scorers: Bévárdi Zs., ill. Pratsler B.

EGYÉNI DÍJAK/INDIVIDUAL AWARDS:
A legjobb játékos/The best player: Alexandru MATAN (Hagi Akadémia)
A gólkirály/Top scorer: BÉVÁRDI Zsombor (Puskás Akadémia)
A legjobb kapus/The best goalkeeper: VARGA Ádám (Puskás Akadémia)

Academia Hagi

SPANDLER CSABA
Szerencsém volt két évben is pályára lépni a Puskás–Suzuki-kupán, egyszer a 95-
ös korosztállyal a néhai Mózner János irányítása alatt, amikor a döntőig menetel-
tünk.  A Real Madrid ellen nagyszerű mérkőzést játszottunk a régi centerpályán, ahol 
sikerül betalálnom a királyi gárdának. A következő évben – a saját korosztályom 
tornáján – más társaimmal együtt az utánpótlás-válogatottban szerepeltünk, és 
csak a helyosztóra értünk vissza. Továbbra is követem a kupát, és úgy látom, egyre 
erősebb a mezőny, melynek köszönhetően akadémistáink remek ellenfelek ellen, 
nagyon magas színvonalon mérettethetik meg magukat.

CSABA SPANDLER
I was lucky enough to play at the Puskás Suzuki Cup twice. First it was with the 
late János Mózner at the helm; that time we marched into the final. We played 
an excellent game against Real Madrid and I managed to score. The next year, 
during the tournament for my own age group, I was with the Hungarian national 

team, so we only got back for the play-offs. 
I still follow the tournament and I reckon 
the field is stronger and stronger which 
helps our youngsters to measure them-
selves against top opponents at a very 
high level.

2017CSOPORTMÉRKŐZÉSEK/GROUP STAGE
A-CSOPORT/GROUP A

PUSKÁS AKADÉMIA–FC BAYERN M. 1–0 (0–0)
Felcsút, 2017. 06. 02.
PFLA: Ásványi Balázs – Bokros Szilárd, Tóth Attila, Major Gergő, 
Góra Márk (Ganbold Gambayar, 72.) – Nándori Botond, Daróczi 
Zoltán (Fekete Olivér, 75.), Tóth Bence (Csibi Áron, 72.), Zsöllei 
Bálint – Tamás Nándor (Papp László, 55.), Timári Norman
G/Scorers: Timári (79.)
PUSKÁS AKADÉMIA–PANATHINAIKOSZ  0–1 (0–0)
Felcsút, 2017. 06. 03.
PFLA: Ásványi Balázs – Bokros Szilárd, Tóth Attila, Major Gergő, 
Góra Márk (Papp László, 60.) – Nándori Botond, Csibi Áron 
(Fekete Olivér, 60.), Daróczi Zoltán, Tóth Bence (Vörös Tamás, 78.) 
– Zsöllei Bálint (Tamás Nándor, 80.), Timári Norman
G/Scorers: Christodoulou (76.) Kiállítva: Nándori (65.)
BAYERN MÜNCHEN–PANATHINAIKOSZ  0–3 (0–1)
Felcsút, 2017. 06. 04.
G/Scorers: Emmanouilidis (2), Skenterai

B-CSOPORT/GROUP B
BUDAPEST HONVÉD–SPORTING CP  3–3 (2–1)
Felcsút, 2017. 06. 02.
G/Scorers: Szendrei, Kecskeméti L. (2), ill. Inácio, Reis, Sissé 
BUDAPEST HONVÉD–REAL MADRID  1–2 (1–0)
Felcsút, 2017. 06. 03.
G/Scorers: Kecskeméti L., ill. Park, Del Álamo
SPORTING CP–REAL MADRID  0–1 (0–1)
Felcsút, 2017. 06. 04.
G/Scorers: Khallak 

AZ 5. HELYÉRT/5TH/6TH PLACE PLAY-OFF MATCH
BAYERN MÜNCHEN–SPORTING CP 0–2 (0–1)
Felcsút, Pancho Aréna, 2017. 06. 05.
G/Scorers: Silva, Cardoso

A 3. HELYÉRT/3RD/4TH PLACE PLAY-OFF MATCH
PUSKÁS AKADÉMIA–BP. HONVÉD 1–1 (0–1) büntetőkkel: 7–6
Felcsút, Pancho Aréna, 2017. 06. 05.
PFLA: Ásványi Balázs – Fekete Olivér, Bokros Szilárd, Tóth Attila, 
Major Gergő – Góra Márk, Daróczi Zoltán, Tóth Bence, Zsöllei 
Bálint (Vörös Tamás, 55., helyette Ganbold Gambayar, 80.) – 
Tamás Nándor, Csibi Áron (Papp László, 45.)
G/Scorers: Tamás, illetve Csibi (öngól)

DÖNTŐ/FINAL
PANATHINAIKOSZ–REAL MADRID 0–4 (0–2)
Felcsút, Pancho Aréna, 2017. 06. 05.
G/Scorers: Vallo (29.), Nieto (41.), Marin (70.), Belmonte (78.)

EGYÉNI DÍJAK/INDIVIDUAL AWARDS:
A legjobb kapus/The best goalkeeper: ÁSVÁNYI Balázs (Puskás Akadémia)
A gólkirály/Top scorer: KECSKEMÉTI László (3) (Bp. Honvéd)
A legjobb játékos/The best player: Iván VALLO (Real Madrid)
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Az elmúlt években számos sztáralakulat képviseltette magát a Pus-
kás–Suzuki-kupán, a résztvevő együttesekben olyan játékosok is 
pályára léptek, akik az idő múlásával világhírnévre tettek szert. Az 
első tornán diadalmaskodó Real Madridból Dani Carvajal a királyi 
gárda felnőtt csapatának alapemberévé vált, háromszoros Bajno-
kok Ligája-győztes, spanyol bajnok és a spanyol válogatott tagja lett. 
A 2008-as viadalon szintén részt vett Lucas Vázquez – aki ugyan-
csak a Real Madrid játékosa, kétszer hódította el a BL-serleget, illet-
ve spanyol bajnoki aranyéremmel is büszkélkedhet – és a Sevillát 

erősítő Pablo Sarabia. A második Puskás–Suzuki-kupa gólkirálya, 
Álvaro Morata jelenleg a Chelsea-ben futballozik, korábban kétszer 
emelhette magasba a BL-trófeát a Real Madriddal, olasz és spanyol 
bajnoki címeket is nyert, a spanyol nemzeti együttes állandó tagja, 
szerzett gólt Bajnokok Ligája-fináléban, illetve Európa-bajnokságon. 
A Real Madrid első keretében az idei szezonban öt PSK-t megjárt já-
tékos található (Achraf Hakimi, Borja Mayoral, Dani Carvajal, Lucas 
Vázquez, Marcos Llorente).

Egy másik állandó résztvevő, a Panathinaikosz csapatában ját-

A lot of star teams have turned up at the Puskás Suzuki Cup with 
players who have made it to world fame over the years. From the 
Real Madrid team winning the first tournament Dani Carvajal has 
become a first team regular having won the UEFA Champions’ 
League three times. He was crowned Spanish champion and is 
a Spanish international. Featuring also in the 2008 cup together 
with current Sevilla man Pablo Sarabia, Lucas Vázquez has con-
quered Europe twice with Real Madrid and he was also member of 
the league winner 2017 team. Top scorer  of the second Puskás 
Suzuki Cup, Alvaro Morata is currently playing at Chelsea, and he 
lifted the CL trophy twice with Real Madrid, won Spanish and Ital-
ian league titles, scored in the Champions’ League final and as a 
Spanish international, he found the back of the net at the Europe-

an Championships as well. This year’s Real Madrid squad has five 
players featuring at the PSC over the years (Achraf Hakimi, Borja 
Mayoral, Dani Carvajal, Lucas Vázquez and Marcos Llorente.)

Anastasios Hadzigiovannis, top scorer in 2014’s Puskás Suzuki 
Cup is now playing at Panathinaikos; midfielder Charalampos Ma-
vrias, a representative of the Athens team in 2010, has played in 
the English Premier League and won seven caps for the Greek 
national team.

KRC Genk youngsters appeared on the stage in 2016 for the first 
time; and Moroccan Amine Khammas has become a squad player 
for the Belgian club.

Having also featured at the Puskás Suzuki Cup, Dániel Prosser, 
Csaba Spandler and Balázs Tóth are now in our senior squad. 

AZ NB I-TŐL A BL-DÖNTŐIG – HÍRES JÁTÉKOSOK, AKIK MEGFORDULTAK A PUSKÁS–SUZUKI-KUPÁN

FROM THE HUNGARIAN FIRST DIVISION TO THE UCL FINAL – FAMOUS PLAYERS WHO FEATURED AT THE PUSKÁS SUZUKI CUP

szik Anasztasziosz Hatzigiovannisz, a 2014-es Puskás–Suzuki-
kupa gólkirálya. Haralambosz Mavriasz 2010-ben járt a tornán az 
athéniakkal, a középpályás megfordult az angol élvonalban, és öt-
ször a görög címeres mezt is magára ölhette.

A KRC Genk korosztályos gárdája két éve szerepelt először a ku-
pán, abból az együttesből a marokkói Amin Hammasz azóta a fel-
nőttek között játszik a belga klubnál.

Akadémiánk felnőttcsapatának tagja Prosser Dániel, Spandler 
Csaba és Tóth Balázs, akik ugyancsak pályára léptek a Puskás–Su-
zuki-kupán. Prosser kétszer nyerte meg a tornát a Budapest Hon-
véddal. Egykori PSK-s növendékeink közül többek között Gyurcsó 

Prosser won the tournament with Budapest Honvéd twice. Our 
ex-PSC ‘pupils’, Ádám Gyurcsó, László Kleinheisler, Roland Szol-
noki and Donát Zsótér are Hungarian champions. Gyurcsó is now 
a regular at Croatian top-flight powerhouse Hajduk Split, having 
won eighteen caps for Hungary so far. As a former Werder Bremen 
man, Kleinheisler has played in the Bundesleague; he is now at 
Astana and was league with the Kazakh side last year. He scored a 
priceless goal for Hungary against Norway in the Euro 2016 quali-
fying round playoffs. Silver medalist at the Puskás Suzuki Cup in 
2014, Roland Sallai signed for APOEL Nicosia after spending a 
year on loan at Italian side Palermo. He made it to the group phase 
of the ECL with the Cyprians playing against giants like Dortmund, 
Tottenham and Real Madrid.

Ádám, Kleinheisler László, Szolnoki Roland és Zsótér Donát is ma-
gyar bajnoki címet szerzett. 

Gyurcsó jelenleg a horvát élvonalbeli Hajduk Split alapembere, és 
tizennyolcszoros magyar válogatott. Kleinheisler a Werder Bremen 
játékosaként szerepelt a Bundesligában, az idei szezonban az FC 
Asztanát erősíti, amellyel tavaly kazah bajnokságot nyert, a váloga-
tottban Norvégia ellen az EB-pótselejtezőn gólt rúgott. Sallai Roland 
2014-ben ezüstérmes lett akadémiánkkal a Puskás–Suzuki-kupán. 
Sallai egyéves palermói kölcsönjátéka után tavaly nyáron az APOEL 
Nicosia futballistája lett, a ciprusiakkal a Bajnokok Ligájában meg-
fordult a Dortmund, a Tottenham és a Real Madrid stadionjaiban.
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„Még ma is azt mondom, 
hogy az ötvenhármas volt 
a kedvenc évem” – nyilat-
kozta egy interjúban Pus-
kás Ferenc. Az akkor már 
népszerű Puskás Öcsit 
nemcsak a futballpályán 
mutatott játéka miatt, ha-
nem a „civil” életét megélő, 
mindig segítőkész, mókás, 
családcentrikus, szeretet-
teljes személyisége miatt 
is szerették és tisztelték az emberek. Az 1953-as év pedig valóban 
egy meghatározó év volt, nemcsak névadónk életében, hanem az 
egész magyar labdarúgás számára. Az akkor már három éve ve-
retlen Aranycsapat ekkor lett igazán világhírű: az 1952-es helsinki 
olimpiai győzelmet követően 1953 májusában csaknem harminc év 
után megverték az olaszokat, majd novemberben 6–3-ra a kilenc-
ven éve veretlen angolokat. Puskás Ferenc ráadásul nem sokkal a 
londoni meccs előtt október 11-én ünnepelte az 50. válogatottságát 
Ausztria legyőzésével. A jó szereplés folytatódott, az a bizonyos „ív” 
emelkedett egyre csak feljebb és feljebb, mígnem elkövetkezett az 
1954-es berni döntő. Bárcsak másképp történt volna…    
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‘Even today I can say that 1953 was my favourite year,’ Ferenc 
Puskás said in an interview. At the time Uncle Öcsi was already 
very popular and not only because of his achievements on the 
pitch but he was adored and respected due to his way of living 
his private life as a helpful, fun-loving, family-centred and amiable 
person. The year 1953 was decisive, not only in his life but also for 
the whole Hungarian football. By then the Golden Team had been 
unbeaten for three years, but it was then that they became world 
famous. Having won the Olympic games the previous year in 
Helsinki, they beat Italy after thirty years and later on in November 
came the 6–3 drubbing of England who had been unbeaten on 
home soil for ninety years. What’s more, Ferenc Puskás had 
earned his fiftieth cap on 11th October beating Austria, not long 
before the match in London. The good form continued, the team 
was reaching higher and higher altitudes right until the World Cup 
final in Berne. If only it had been different…
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Támogatóink
A torna névadó szponzora: Magyar Suzuki Zrt.

A S Z F A L T

Mészáros és Mészáros Kft.
Magyar Takarékszövetkezeti Bank Zrt.

Mol Nyrt.
Pharos 95 Kft.

Búzakalász 66 Felcsút Kft.
Penny Market Kft.

Duna Takarék Bank Zrt.
Puskás Akadémia Sport Hotel 

Diagnosticum Zrt.
Ilzer Italgyártó Zrt.

KOCH ÉS S Kft.
SZEGÉP-BAU Kft.

TARA Ingatlanfejlesztő Kft.

R-Kord Kft. 
Swietelsky Vasúttechnika Kft.
Stadler Trains Magyarország

Vasúti Szolgáltató Kft.
CBA Kereskedelmi Kft.
Gánt Kő és Tőzeg Kft.

Gondos Tüzép
Marchfeldrasen R Gyepgyártó 

és Forgalmazó Kft. 
Hungaro Petrol Kft.
M1 Szekércsárda

TARA Ingatlanfejlesztő Kft.
Föld-Trans 2001 Kft.

WEST HUNGÁRIA BAU Kft.

Duna Aszfalt Kft.
Fejér-B.Á.L Zrt.

Olajterv Zrt.
BELFRY PE Kft.

Eurovéd Security Team 
Dolomit Kőbányászati Kft.

VIVIEN Víz Kft.
Alcsúti Arborétum

ÉPKAR Zrt.
Agro-Felcsút Kft. 

dr. Vörös József, Balázs Attila, 
Flier János, Flier Tamás,  

Hamar Gábor, dr. Simicskó István, 
Varga József 
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MŰSORFÜZETOFFICIAL PROGRAMME
FELCSÚT, 2018. MÁJUS 17–21.

MÁJUS 17. CSÜTÖRTÖK / THURSDAY
12:30 CR FLAMENGO VS. PUSKÁS AKADÉMIA
14:15 KRC GENK VS. SPORTING CP
15:45 PANATHINAIKOSZ VS. FC BAYERN MÜNCHEN

18:00 NYITÓÜNNEPSÉG / OPENING CEREMONY (PANCHO ARÉNA)
18:45 TECHNIKAI ÉRTEKEZLET ÉS VACSORA / TECHNICAL MEETING 
 OF THE TOURNAMENT AND DINNER (PANCHO ARÉNA)

MÁJUS 18. PÉNTEK / FRIDAY
13:30 BUDAPEST HONVÉD VS. REAL MADRID
15:15 CR FLAMENGO VS. PANATHINAIKOSZ
17:00 PUSKÁS AKADÉMIA VS. FC BAYERN MÜNCHEN  

MÁJUS 19. SZOMBAT / SATURDAY
10:30 KRC GENK VS. BUDAPEST HONVÉD
12:15 SPORTING CP VS. REAL MADRID
12:15 CR FLAMENGO VS. FC BAYERN MÜNCHEN

MÁJUS 20. VASÁRNAP / SUNDAY
13:30 KRC GENK VS. REAL MADRID
15:15 SPORTING CP VS. BUDAPEST HONVÉD
17:00 PUSKÁS AKADÉMIA VS. PANATHINAIKOSZ

MÁJUS 21. HÉTFŐ / MONDAY
13:00 MÉRKŐZÉS A 7. HELYÉRT / MATCH – 7TH PLACE
14:30 MÉRKŐZÉS AZ 5. HELYÉRT / MATCH – 5TH PLACE
16:30 BRONZMECCS / MATCH – 3RD PLACE (PANCHO ARÉNA)
18:00 DÖNTŐ / FINAL (PANCHO ARÉNA)

19:30 ZÁRÓÜNNEPSÉG, DÍJÁTADÓ / CLOSING CEREMONY, AWARDS (PANCHO ARÉNA)
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